
P R E D R E F O R M A C I J S K O I Z R O Č I L O 

V S L O V E N S K I H P R O T E S T A N T S K I H P E S M A R I C A H 

I N P O Z N E J Š E M R A Z V O J U 

Z m a g a K u m e r 

K o j e dr . I v a n G r a f e n a u e r s svo jo r a z p r a v o o » t a s t a r i v e l i k a n o č n i 
p e j s n i « p r e d let i n a č e l t a p r o b l e m , j e h k r a t i n a k a z a l t u d i že okv i r b o 
d o č e g a r a z i s k o v a n j a . P r e d v s e m n a j b i z a j e l o t i s te p e s m i , k i so j i h s a m i 
p r o t e s t a n t i o z n a č i l i ko t s l o v e n s k e ( » S l a v o r u m c a n t u s « ) , u p o š t e v a t i p a b i 
b i l o t r e b a š e d r u g e , k i so j i h i m e n o v a l i s t a r e ( » t a s t a r a p e j s e n « ) . I m e n o m a 
j i h j e n a š t e l p e t e r o (1. V e t u s S l a v o r u m D e c a l o g u s — T e s t a r e D e s e t z a -
p u v i d i , 2. S o l e m n i s i l le c a n t u s D i e s est l a e t i t i a e — T a s t a r a b o ž i č n a 
p e j s e n , 3. V u l g a r i s S l a v o r u m in d i e r e su r r ec t i on i s c a n t u s — T a s t a r a 
v e l i k a n o č n a p e j s e n , 4. E n a s t a r a v e l i k a n o č n a p e j s e n [ i n a č i c a p r e j š n j e ) 
in 5. V e t u s S l a v o r u m V e n i S . S p i r i t u s — T a s t a r a p e j s e n od s v e t i g a 
D u h a ) , d o p u š č a l p a j e m o ž n o s t , d a j e m e d » s t a r i m i « in a n o n i m n i m i š e 
k a k š n a s l o v e n s k a , k a k o r j e d o m n e v a l J . Cer in .^ R a z i s k a v e v e l i k o n o č n e 
p e s m i (št . 3 in 4) se j e lot i l s a m v n a v e d e n i r a z p r a v i , b o ž i č n o » D e t e v 
B e t l e h e m i r o j e n u « ( = E n o j e de t e ro jeno) j e o b d e l a l a p o d p i s a n a v s v o j i 
d i ser tac i j i .^ P r i č u j o č a š t u d i j a j e p o s k u s n a d a l j e v a n j a in d o p o l n i t v e že 
z a č e t e g a d e l a z a r e š i t ev p r o b l e m a d o m a č e d e d i š č i n e v s l o v e n s k i h p r o t e 
s t a n t s k i h p e s m a r i c a h . 

7. »Te stare deset zapuvidi« 

1. I z r o č i l o . D e k a l o g v v e r z i h s o n a š i p r o t e s t a n t i o b j a v i l i v v s e h i z 
d a j a h p e s m a r i c e ( i m e n o v a n e T a ce l i K a t e h i z m u s — o k r a j š a n o C a t . ) , 
p o j a v l j a p a s e t u d i š e v k a t o l i š k i h t i s k i h in r o k o p i s i h n a s l e d n j i h s to 
leti j .^ P o n e k o d m u j e d o d a n n a p e v . 

V C a t . 1567, p r v i i z d a j i s l o v e n s k e c e r k v e n e p e s m a r i c e , se g l a s i t a k o l e 
(str. 6—8; n a p e v t r a n s k r i b i r a n v m o d e r n o n o t n o p i s a v o ) : 

1 Dr. I. G r a f e n a u e r, »Ta stara velikanočna pejsen« in še k a j . Čas X X X V I 
(1942), 91—93, kjer n a v a j a tudi Čerinovo razpravo o slovenskih protestantskih 
pesmaricah. 

2 Z. K u m e r , Slovenske prireditve srednjeveške božične pesmi »Puer natus 
in Bethlehem«. Ra:zprave SAZU, razr. II (filol. in liter. vede). L j u b l j a n a 1958. 

' Bibl iografijo gl. K i d r i č , Opombe, 128, v opisu Paglovčeve (Widerjeve) 
pesmarice. 



Vetus Slauorum Decalogus, j fimplex Textus, vtcun- j que emenda- / tus. 
Te (tare Deffet Sapuuidi, nakuliku skufi / Truberia popraulene. 

O o b l i k i v C a t . 1574 m o r e m o le u g i b a t i , k e r v e d i n e m d o s e g l j i v e m 
p r i m e r k u , k a t e r e g a f o t o k o p i j o b r a n i N U K , m a n j k a p r a v str . 6 s i . , n a str . 8 
p a j e že k o n e c p e s m i . Zd i se , d a j e b i l n a p e v n e k o l i k o s p r e m e n j e n . — 
V C a t . 1579, 6 sL , j e n a t i s n j e n o s a m o b e s e d i l o ; i z v z e m š i m a l e n k o s t n e p r a 
v o p i s n e p o p r a v k e s e d o c e l a u j e m a z o n i m iz C a t . 1567. — C a t . 1584, 
10—12 p r i n a š a s p e t n a p e v , k i j e z a s p o z n a n j e d r u g a č e n o d p r v o t n o o b 
j a v l j e n e g a , b e s e d i l o p a e n a k o . — V C a t . 1595, 12—14 j e n a p e v n e k o l i k o 
b o l j s p r e m e n j e n , a b e s e d i l o i s to . 

N e p o s r e d n o p r e d » s t a r i m d e k a l o g o m « a l i t ik z a n j i m v s e b u j e j o 
C a t . 1579, 1584 in 1595 š e p e s e m » K r a t k a , s a f t o p n a T e h D e f f e t S a p u v i d i 
I s l a g a . S k v s i G o s p v d a P . T r u b e r i a « . 

N a j s t a r e j š i k a t o l i š k i s l o v e n s k i v i r , k i v s e b u j e dese t z a p o v e d i v p e s m i , 
j e A l a s i j e v V o c a b o l a r i o 1607, l i s t 1 0 2 b — 1 0 3 a . P r i m e r j e b r e z n a p e v a , 
v e n d a r z a n i m i v , k e r d a j e s lu t i t i , v č e m b i m o g l o b i t i p r v o t n o b e s e d i l o 
» s k u z i T r u b e r i a p o p r a u l e n o « . R a z e n v p r v i v r s t i c i j e z n a t n a r a z l i k a z l a s t i 
o b k o n c u . A l a s i a j e p e s e m n a j b r ž z a p i s a l , k a k o r j o j e s l i š a l in n i i m e l 
p r i rok i n o b e n e p i s a n e p r e d l o g e . B e s e d i l o j e n a n e k a t e r i h m e s t i h ce lo 
s k a ž e n o , t a k o d a m u n i n a j t i p r a v e g a s m i s l a . T u d i s e v p r a š a m o , k a k o 
n a j s e v s k l a d i t a n a p e v in b e s e d i l o 3. k i t i c e , k o j e v e n d a r b e s e d i l o k a r z a 
t r i v r s t i c e p r e d o l g o . Zd i se , d a j e A l a s i j e v p r i m e r p o r u š e n in d a j e m o r a l 



p r v o t n i d e k a l o g o b s e g a t i v e č k i t i c , ne s a m o tr i . D e j a n s k o j i h j e v E v . 1715, 
382 s i . , k i so d r u g i t i s k a n i k a t o l i š k i v i r , v s e g a p e t e r o . Z a r a d i l a ž j e p r i 
m e r j a v e s p r o t e s t a n s k o v e r z i j o n a v a j a m obe p r v i k a t o l i š k i v ce lo t i in 
h k r a t i : 

(Alasia 1607) 
I dieci commandamenti in verli. 

Kir ochie u nebu priti. 
T a ima ocraniti, 
Tic dellet zapouedi. 
On veruie u aniga Boga 
S p r a u i g a od loiga larza. 
Inu loiga bli igniga. 

Kirie, Chri i te eleilon. 

Ne rodilfe zlouec vanno Inau 
Inu per bozin imenu. 
Pra lnu i zlouec ai pralnic luoi, 
Ai luoic Itarill ic Ipoltui, 
Zlouec zloueca ne vmore. 
Inu nicar ne crade. 

K i r i e . . . 

Pre lu l tua ne tribai, 
F a u s prichia ne bodes, 
L u s k i g a b l a g a ne zelei 
Lusk ig zenei ne prigorei. 
D a i nam ga B u g derzati, 
Maria Bol ia Mati 

T a nam ga ocrati 
Nebelkiga družina 
DuII i l le od luetiga raia. 

K i r i e . . . 

(Ev. 1715) 
Cantus de X. praeceptis. 

Kir liozhe v'Nebu priti. 
T a ima ohraniti 
Te deilet sapuvidi , 
A j v jeruj v' eniga boga 
L u b i g a is celliga lerza. 
Inu tudi tvojga blishniga, 

Kyr ie elejlon, Chriite eleilon. 

Neröty le nenuznu. 
Per Boshjim imenu 
Prasnuj zhlovek parsnik h o j 
Nu Ivoje Itarilhe Ipolhtuj: 
Zhlovik zhloveka Nevmori, 
Inu nikar nekrädi, 

K y r i e . . . 

Preiheitva ne tr ibaj . 
Ne fal ih prizha nebödi 
Ludsk igä B laga neshelüj. 
Ni Ludskih shenn nepogeruj: 
D a j nam jih B u g dershäti, 
Maria Boshja Mäti, 

K y r i e . . . 

Maria Boshja Mäti, 
T a nam ga neokräti 
Nebeihkiga L a d ä j n a , 
D u l h a m Ivetiga R ä y a 
P o m a g a j nam Maria, 
Od vojike, kuge, g läda 

K y r i e . . . 

Maria Diviza, 
Bodi na iha pomozhniza 
Pruti Bogü Nebeihkimu, 
Ter vimilenimu Jesu In 
De naihe duihe inu tellü. 
Vsame gori k' vezhnimu myrü, 

Kyrie . . . Amen. 

T i k p r e d t e m d e k a l o g o m j e v E v . 1715 (str. 366—369) 13 k i t i c o b s e 
g a j o č a p e s e m z n a s l o v o m » D e f f e t S a p u v i d i v ' P o f t u « , k i n i n i č d r u g e g a 
k a k o r T r u b e r j e v a » K r a t k a , s a f t o p n a T e h D e f f e t S a p u v i d i I s l a g a « . 
T e ž k o j e r eč i , č e s o š e s t a v i j a l c i k a t o l i š k e g a l e k c i o n a r j a b e s e d i l o p r e v z e l i 
n e p o s r e d n o iz p r o t e s t a n t s k i h p e s m a r i c a l i s e j e m o r d a o h r a n i l o p o u s t n e m 
i z r o č i l u ; v s e b u j e g a n a m r e č t u d i E v . 1672 k o t » p o s t n o p e s e m « , m e d t e m 



k o s t a r e g a d e k a l o g a n i m a . C e p r i m e r j a m o b e s e d i l i iz C a t . 1595 in E v . 1715 
v i d i m o , d a s e s k o r a j p o v s e m u j e m a t a ; r a z l i k e so v p r e t e ž n i več in i l e 
j e z i k o v n e . V z a d n j i b d v e h v r s t i c a h 2. k i t i c e n a p r i m e r b e r e m o p r i T r u 
b a r j u : Njega beffedi verjami j svejft je soblubami, v E v . 1715 p a : Njega 
befféjdo vjeruuaj / Sa lubu svejft imej, k a r j e b r e z p r a v e g a s m i s l a . D a l j e 
p i š e T r u b a r v p r e d z a d n j i v r s t i c i 3. k i t i c e : V pokuri s' lebnom pofhtenim, 
E v . 1715 p a : V pokuri s' lebnom s' pofhtejnam. M e d t e m k o se z a č e t e k 
8. k i t i c e g l a s i p r i T r u b a r j u : Ne kradi, skuhaj, nenorri / dobitak tiga dela 
vus ti »gory, j e r eceno n a i s t em m e s t u v E v . 1715: Ne kradi, ne vuhraj, 
nevmori / Dobizhik tvojga dela uftih gori. K o n č n o n a j n a v e d e m š e d r u g o 
v r s t i c o 9. k i t i c e , k i se g l a s i v C a t . 1595: Rifnizo govoriti ne ftrafhi fe, 
v E v . 1715 p a : Pravizo govori ter neftrâfhi fe. 

V n a s l e d n j i i z d a j i l e k c i o n a r j a E v . 1730 n a j d e m o obe p e s m i n a i s t ih 
s t r a n e h (382 s i . oz . 3 6 6 ^ 3 6 9 ) . 

E v . 1741, 438—441 p a v s e b u j e j o že d r u g a č n o o b l i k o d e k a l o g a : p r v e 
t r i k i t i c e se u j e m a j o z A l a s i j e v i m b e s e d i l o m oz . E v . 1715, n a t o s l ed i š e s t e ro 
k i t i c k r š č a n s k e g a n a u k a , e n a k i t i c a o z a k r a m e n t i h in t ro je s k l e p n i h k i t i c 
v z p o d b u d n o m o r a l n e v s e b i n e . S t e m v s k l a d u j e t u d i nov i n a s l o v p e s m i 
» P o l t n a P e i l e m / O d teh d e l e t S a p o u d i B o s h j i h , / i nu p o t r e b n i h fh tukou 
t e k e r - / - l h a n r k e V e r e « . — T a o b l i k a d e k a l o g a j e o b v e l j a l a t u d i v E v . 1754, 
438—441 in E v . 1758, 402—405, p o z n e j e p a j e p e s e m o dese t i h z a p o v e d i h 
i z g i n i l a iz l e k c i o n a r j a . 

P o K i d r i č u v s e b u j e d e k a l o g v v e r z i h t u d i 1. i z d a j a P a g l o v č e v e p r i 
r e d b e » T o b i o v i h b u k e v « iz l e ta 1733 (na str . 303). K n j i g a m i ni b i l a d o 
s t o p n a in v 2. i z d a j i iz l e t a 1767 p e s m i ni v e č . K e r j e i z d a j e E v . 1741, 
E v . 1754, E v . 1758 p r i r e d i l P a g l o v e c ^ in v s e b u j e p o v s e m e n a k o b e s e d i l o 
r o k o p i s n a P a g l o v č e v a ( W i d e r j e v a ) p e s m a r i c a iz l e t a 1733, s m e m o mis l i t i , 
d a j e ime l d e k a l o g t u d i v T o b i o v i h b u k v a h p r i p i s a n n a p e v (gl. s p o d a j ! ) . 

T r e t j o o b l i k o d e k a l o g a v v e r z i h z a s t o p a t a K l a p š e in L a v r e n č i č . P r v i 
j e v svo j i S y n o p s i s C a t e c h e t i c a iz l e t a 1743^ n a str . 88—90 o b j a v i l de se t 
k i t i c o b s e g a j o č o » P e i f l e m od V e r e « , k i se z a č n e k a k o r s t a r e z a p o v e d i 
s s t i hom » K a t e r i ozhe v ' N e b u p r i t i « , n a t o p a z a o k r e n e » T a i m a véro 
o h r a n i t i « in n a d a l j u j e d o v k l j u č n o 4. k i t i c e s k r š č a n s k i m n a u k o m , k a k o r 
g a p o z n a m o iz P a g l o v č e v e ve rz i j e . V 5."in 6. k i t i c o so z a j e t e p r v o t n e t r i 
k i t i c e s t a r e g a d e k a l o g a , v 7. n a š t e v a s e d m e r e z a k r a m e n t e , v 8. p e t e r o 
c e r k v e n i h z a p o v e d i , 9. in 10. s t a v z p o d b u d n o m o r a l n i k a k o r p r i P a -
g l o v c u . V osnov i se K l a p š e t o v a » P c i l f e m od V e r e « s k l a d a s P a g l o v č e v o 
» P o f t n o . . . « , iz č e s a r s k l e p a m , d a j e b i l a l e - t a K l a p š e t u z a p r e d l o g o . 
S i c e r j e b e s e d i l o d o k a j s v o b o d n o o b l i k o v a l in n a m e s t o do t l e j o b i č a j n e g a 
p r i p e v a » K y r i e e le ison , C h r i s t e e l e i son« j e p r e d p i s a l p o n o v i t e v z a d n j e 
v r s t i c e v k i t i c i . 

K l a p š e t o v o r e d a k c i j o n a j d e m o k o t 24. p e s e m p r i L a v r e n č i č u v p e s m a 
r ic i » M i l f i o n l k e c a t h o l i s h k a r s h a n l k e p e j f i m e « , k i so b i l e o b j a v l j e n e 1752, 

« K i d r i č , Opombe, 110. 
5 Po K i d r i č u , Opombe, 128, tudi v 2. izdaji iz leta 1757, str. 88. 



^ v k o p s l o s h e n e « p a l e t a 1748. B e s e d i l o n a str . 102—104, » v i s h a « n a » p l a -
t e l zu 33« . L a v r e n č i č b e s e d i l a ni d o s l o v n o p r e p i s a l , a m p a k si j e dovo l i l 
i z d a t n e s p r e m e m b e . K a k o r k a ž e p r i m e r j a v a , j e hote l s t e m doseč i g l a d -
k e j š i v e r z in r imo , to re j p e s e m f o r m a l n o i z bo l j š a t i . " 

Z a d n j e de lo , k i v s e b u j e d e k a l o g , j e C a n i z i j e v ( P a r h a m e r j e v ) C a t e -
c h i s m u s . V e v i d e n c i s t a l j u b l j a n s k i i z d a j i 1760 in 1762. K i d r i č , O p o m b e 
79, 128, d o m n e v a , d a j e b i l t u d i v i z d a j i 1761 in v c e l o v š k i 1762. B e s e d i l o 
v i z d a j i 1760, 138—141, se p o v s e m u j e m a z L a v r e n č i č e v i m . 

2. I z v o r b e s e d i l a . P r o t e s t a n t s k o p e s e m o d e s e t i h z a p o v e d i h j e o b r a v 
n a v a l že Č e r i n v svo j i r a z p r a v i o p r o t e s t a n t s k i h p e s m a r i c a h , v e n d a r 
p r e d v s e m z g l a s b e n e g a v i d i k a . G l e d e t e k s t a . p r a v i s a m o , d a » g a n a t a n č n o 
ni d o k a z a t i v n e m š k i h p e s m i h « , č e p r a v se p o v s e b i n i » d a p r i m e r j a t i 
z L u t r o v o p e s m i j o ,Mensch w i l t u l eben sel igl ich '«," '^ d a j e b i l ( sodeč p o 
n a s l o v u » V e t u s S l a v o r u m d e c a l o g u s « ) p r e d r e f o r m a c i j o » m e d n a r o d o m 
n a K r a n j s k e m že r a z š i r j e n « in d a j e » S o m m a r i p o v a o b l i k a ona , k i j e 
b i l a s p l o š n o z n a n a , p r v o t n a in s t a r e j š a « . ^ 

O b s t o j p r e d r e f o r m a c i j s k e g a s l o v e n s k e g a d e k a l o g a d o k a z u j e T r u b a r 
s a m v A b e c e d a r j u 1555, k o p r e d p i s u j e s v o j e m u b e s e d i l u O č e n a š a (na 
str . A 7 b ) n a p e v » k o k e r se t e s t a r e de se t z a p u v i d i po jo« . ^ Ve r j e tno so j i h 
pe l i v p o s t n e m č a s u . T o s k l e p a m d e l o m a iz p o z n e j š i h o b j a v v E v . , k j e r j e 
r a z š i r j e n o b e s e d i l o i z recno o z n a č e n o ko t » p o s t n a p e s e m « , d e l o m a p a iz 
n a v a d e m e d k a t o l i š k i m i N e m c i . Fischer** t rd i , d a so b i l e de se t z a p o v e d i 
i z d a v n a v r a b i ko t p r o š n j a p e s e m v k r i ž e v e m t ednu . S v o j o t r d i t e v o p i r a 
n a W i z e l i u s o v o o p o m b o k o b j a v i i n a č i c e » G o t t de r H e r r ein e w i g e r G o t t « 
v P s a l t e s e c c l e s i a s t i c u s ( M a i n z 1550). D a so N e m c i pe l i d e k a l o g že p r e d 
r e f o r m a c i j o , d o k a z u j e j o t u d i z a p i s i b e s e d i l a in n a p e v a v r a z n i h k o d e k s i h 
iz 12.—15. s t o l e t j a . " 

S s l o v e n s k i m b e s e d i l o m se v celot i ne u j e m a n o b e n o n e m š k o , n i t i i z 
p r e d r e f o r m a c i j s k i h r o k o p i s o v , n i t i iz p o z n e j š i h objav.^^ V e č i n o m a so v s a 
d o l g a in g o s t o b e s e d n a . E d i n o C l m . 4616 iz 12./13. s to l e t j a in N i i r n b e r š k i 
l e so rez iz ok. 1490 p o d a j a t a dese t z a p o v e d i z g o š č e n o in j e d r n a t o . P o s l o g u 
s e m i z d i t a p o d o b n a n a š e m u b e s e d i l u , ne p a t u d i p o ob l ik i . O b a s t a r a z 
d e l j e n a v r a z l i č n o r i m a n a d v o v r s t i č j a ( C l m . j i h i m a 5, N i i r n b . les . 10). 

' Prim. K i d r i č , P. Lavrenčič in njegova cerkvena pesmarica. ČZN X X 
(1925), 83 si. 

6 a Gl. W a c k e r n a g e l III , št.26. 
' C e r i n , 152, 136. 
" Ponatis gl. pri R u p l u , 9. 
» F i s c h e r s. v. Dies sind die heilgen zehn Gebot. 
1« Cgm. 716, fol. 178 in Clm. 6034, foL 86 iz 15. stoletja ( = E B št. 2006); Clm. 

4616, fol. 85 iz 12./15. stoletja ( = Wackernagel II, št. 57); Leipziger Pergamenths. 
456, fol. l a in Clm. 2953, fol. 101 iz 13./14. stoletja ( = Wackernagel II, št. 58); 
Niirnberški lesorez po jedkanici iz časa okoli 1490 ( = Wackernagel II, št. 1135). 

" Prim. razen rkp. pod opombo 10 še Ench. Erf. 1524, 4 ( = Wackernagel III , 
št. 22), Weisse 1531, fol. K III b ( = Wackernagel III , št. 361), Vehe 1537, fol. 8 
( = Wackernagel II, št. 1134) in Wizelius 1550, fol. 105 st. ( = Wackernagel II , 
št. 1135). 



N a s p r o t n o s e s t a v l j a j o s l o v e n s k o b e s e d i l o p r i T r u b a r j u 3, p r i A l a s i j i 4 
(ena p o r u š e n a ) , v E v . 1715 p a 5 š e s t v r s t i č n i h k i t i c z r e f r e n o m in p r e t e ž n o 
b r e z r ime . S p r i č o s l o g o v n e p o d o b n o s t i s l o v e n s k e g a b e s e d i l a z n a j s t a r e j 
š i m i n e m š k i m i in k e r s o p o z n e j š e s l o v e n s k e o b l i k e p r a v t a k o o b s e ž n e k o t 
n e m š k e , s o d i m , d a j e p r v o t n o s l o v e n s k o b e s e d i l o n a s t a l o ze lo z g o d a j . Y i r 
m u j e b i l n a j b r ž n e p o s r e d n o l a t i n s k i d e k a l o g , k e r k a ž e s l o v e n s k i v p r i 
m e r i z n e m š k i m p r e c e j š n j o s a m o s t o j n o s t v o b l i k o v a n j u v s e b i n e . (More 
b i t n a s k l a d n o s t p o s a m e z n i h s l o v e n s k i h v r s t i c s k a t e r o n e m š k o p r i t a k o 
d o g m a t i č n e m b e s e d i l u n a m r e č ne m o r e p o m e n i t i ž e o d v i s n o s t i s l o v e n s k e 
p e s m i o d n e m š k e . ) T a k o n a p r i m e r n a š e g a z a č e t k a n i n a j t i v n o b e n e m 
n e m š k e m b e s e d i l u r a z e n v u v o d n i k i t i c i N t i rnb . les . N a n j e m j e u p o 
dob l j en M o j z e s z d v e m a t a b l a m a v r o k a h . N a v s a k i j e n a p i s a n i h p e t e r o 
z a p o v e d i v ob l ik i d v o v r s t i č n i h k i t i c , m e d t e m k o j e u v o d n a š t i r i v r s t i č n a 
n a p i s a n a n a M o j z e s o v i h p r s i h , a z a k l j u č n i d v e ob v s a k i s t r a n i g l a v e . 
T a k o - l e se z a č n e u v o d n a k i t i c a : 

Wer will eingien in das ewig leben ìpricht got 
Der lol hie gancz bebalten diìe zway'^ g e b o t . . . 

a l i p o n a š e : 

Kir hózhe v'Nebù priti, 
T a ima ohraniti 
Te deîîet sapuvidi (Ev. 1715, Alas ia) . 

P r i T r u b a r j u b e r e m o p o p r a v l j e n o : K i r h z h e B o g u s lush i t i , / T a i m a . . . . 
N a s p r o t n o z a č e n j a C l m . 4616 b r e z p o s e b n e g a u v o d a : » M a c h e d i r n ih t 
a b g o t . . . « ; C g m . 716 i n C l m . 6034: » S u e f f e r v a t e r h e r r e got , / ve r l e i ch 
d a z w i r e r k e n n e n d i e zehen p o t . . . « ; W i z e l i u s 1550: » G o t t d e r He r r , e in 
e w i g e r G o t t , / h a t v n s g e b e n zehen G e b o t . . . « ; v s i d r u g i p a p o L u t h r u : 
» D y s f y n d d i e h e y l g e n zehn g e b o t . . . « ^ ^ 

K o n č n i v r s t i c i p r v e s l o v e n s k e k i t i c e , k i o m e n j a l j u b e z e n d o b l i ž n j e g a , 
ni na j t i p a r a l e l e v noben i n e m š k i o b l i k i d e k a l o g a . P a č p a s p o m i n j a j o 
s p e t z a č e t n e v r s t i c e 2. n a š e k i t i c e n a u s t r e z n o m e s t o v N t i rnb . l e s . : 

. . . nicht vniiczlichen îolt du bey irn^^ îchweren 
Neróty îe nenûznu / Per Boshjim imenu 

Deinen feiertag heylig fleyîî igklich 
P r a s n u j zhlovék prasnik ìvoj.'^ 

V n a d a l j n j i h k i t i c a h se m o r e p o j e d r n a t o s t i mer i t i s s l o v e n s k i m b e 
s e d i l o m ed ino š e C l m . 4616, v s i d r u g i n e m š k i p a p o s t a j a j o b o l j in b o l j 
z g o v o r n i . S k l e p n i k i t i c i , k i o b s e g a t a p r o š n j o k M a r i j i , s t a ce lo s l o v e n s k a 

' 2 »Dve« pomeni zapovedi z vidika Mojzesovih tabel, ki sta označeni kot 
»Das erit« in »Das ander«. 

" Ench. Erf. 1524, Weisse 1531, Vehe 1537; prim. tudi Zahn I, št. 1951 si. 
" Se nanaša na božje ime, omenjeno v prejšnj i vrstici. 

T r u b a r p a piše: Prasnik Zhlouik poîuezhui. 



p o s e b n o s t , s a j M a r i j e ne o m e n j a noben d r u g deka log .^" I z r a z i t o k a t o l i š k i 
k o n e c p e s m i j e m o r a l b i t i T r u b a r j u o d v e č , z a t o g a j e o d s t r i g e l in s p r e 
m e n i l t u d i z a d n j o v r s t i c o 3. k i t i c e : 

D a j nam jih B u g dershâti 
, Maria Boshja mâti (Ev. 17,15) 

Da i nom je B u g dershâti, 
Vîelei V pokuri Itati (Cat. 1567) 

P r i A l a s i j i j e k o n e c p e s m i i z m a l i č e n d o n e r a z u m l j i v o s t i . I v . G r a 
f e n a u e r g a j e p o s k u s i l r e k o n s t r u i r a t i in d o m n e v a l , d a se j e p r v o t n o 
g l a s i l : 

D a j nam jih Bog držati, 
Marija , božja Mati, 
inu vsa nebeška družina." 

T a k i , z v s e b i n s k e g a v i d i k a ve r j e tn i » p r v o t n i « o b l i k i b e s e d i l a se u p i r a 
f o r m a l n a p l a t p e s m i : k i t i c e o b s e g a j o n a m r e č s a m o p o 6 v r s t i c , tu p a b i 
j i h b i l o n e n a d o m a 7. V e n d a r n e m o r e m o p r i č a k o v a t i , d a b i z a r a d i n a d -
š t e v i l n e v r s t i c e v t re t j i k i t i c i o d p a d e l o b i č a j n i re f ren , z l a s t i č e n a j b i 
b i l a z a d n j a ! M i s l i m , d a so p o s l e d n j e t r i A l a s i j e v e v r s t i c e f r a g m e n t 
4 k i t i c e , k i s e j e p o m o j i s o d b i p r v o t n o g l a s i l a : 

Marija , božja mati, 
ta nam ga ne okrati 
nebeškiga ladanja, '* 
dušam svetiga ra ja . 
P o m a g a j nam Mari ja 
inu vsa nebeška družina. Kyrie . . . 

L i t a n i j s k a p r o š n j a » O d v o j s k e , k u g e , g l a d a « v E v . 1715 se m i z d i m l a j š i j 
d o d a t e k , ' " s a j s e p r e d h o d n i v r s t i c i t u d i m e t r i č n o n e p r i l e g a . P r i m . : j 
M a r i j a — g l a d a , t o d a : M a r i j a — d r u ž i n a . j 

A l i s e j e p r v o t n o k a t o l i š k o b e s e d i l o p e s m i o d e s e t i h z a p o v e d i h s to i 
k i t i c o k o n č a l o , n i m o g o č e z go tovos t j o t rd i t i . G l e d e n a to , d a j e s k l e p n a \ 
k i t i c a v E v . 1715 s t a r i p r o š n j i k l i c k M a r i j i P o m o č n i c i , z n a n iz s t a r e i 
v e l i k o n o č n e p e s m i in i z p r i č a n iz d o b e p r e d re formaci jo ,^" j e ve r j e tno , d a j 

'* Navadno se končajo z moraliziranjem, le Ench. Erf. 1524 in Vehe 1537 
s prošnjo: D a s helff vns der herr Jhe îu C h r i î t . . . oziroma Ach hylff vns, lieber 
Herre Gott / das wir halten ali dein g e b o t t . . . 

" I. G r a f e n a u e r , Velikonočna, 100 in 126, op. 2. 
18 Prim. P l e t . : ladati = vladati (Mur., Daim., vzh. Št.), besitzen (Caf) ; 

l adanje = 1. der Besitz, das Landgut (Caf, kajk.) ; 2. na ladanje iti, aufs L a n d 
gehen (BlKr, kajk.) ; nam. v ladanje . 

'° Ni nemogoče, da izvira p r a v iz zač. 18. stoletja, s a j se je leto dni pred 
izidom Ev. 1715 končala avst. nasledstvena vojna v Španij i , ki je zahtevala hudih 
žrtev od naših dežel. Razen tega je Štajerska nekaj let pre j trpela zaradi na
padov Krucev. Nevarnost kuge, ki je divjala zlasti v 17. stoletju, tudi v začetku 
18. stoletja ni povsem minila, ker so avstrijski škofje leta 1713 (dve leti pred Ev. 
1715!) ukazal i molitve in zvonjenje za odvrnitev kuge. Gl. G r u d e n , 926, 952, 
1074, 1079. 

^ L G r a f e n a u e r , Velikonočna, 120—126. 



g a j e v s e b o v a l t u d i s t a r i d e k a l o g . P o t e m t a k e m n a j b i b i lo b e s e d i l o v 
E v . 1715 z n a v e d e n i m p o p r a v k o m p r e d s t a v n i k c e l o t n e g a p r v o t n e g a b e 
s e d i l a o » t eh s t a r i h de se t i h z a p o v e d i h « . 

S t a r i n s k o s t p e s e m s k e o b l i k e d e k a l o g a p o s t a n e p o s e b n o oč i tna , č e g a 
p r i m e r j a m o p o s l o g u z d e s e t i m i z a p o v e d m i , k a k o r so n a v e d e n e v k a t e -
k i z e m s k e m d o d a t k u E v . 1672 o z i r o m a v r k p . d o d a t k u e n e g a r e d k i h p r i 
m e r k o v E v . 1613.^^ T a k o s e n. p r . g l a s i 2. z a p o v e d v E v . 1613, 1672 » T y 
n y m a s h I m e n a G o l p u d a , t v o j g a B o g a n e p r i d n u p e l a t i « , v p e s m i p a » N e 
rot i se n e n u c n u p e r b o ž j i m i m e n u « . T r e t j a z a p o v e d p r a v i v p e s m i » p r a z 
n u j . . . p r a z n i k « , t a m p a » p r a l n i k p o l u e z h o u a l « . P e t a se g l a s i v p e s m i 
» Č l o v e k č l o v e k a ne u m o r i « , n a s p r o t n o p a v E v . » T y n y m a s h v b i j a t i « . 
Z v e z a z » n i m a š « j e z a k a t e k i z e m s k i d e k a l o g s p l o h z n a č i l n a , m e d t e m k o 
j e p r e p o v e d v p e s m i i z r a ž e n a n a r a v n o s t z v e l e l n i k o m . G l a g o l » t r i b a t i « 
j e v 7. z a p o v e d i k a t e k i z e m s k e g a b e s e d i l a i z p u š č e n , n a m e s t o » f a l š p r i č a « 
g o v o r i 8. z a p o v e d o » k r i v i p r i č i « . M e d t e m k o p e s e m s k i d e k a l o g š e o k l e v a 
v 9. in 10. m e d » n e ž e l u j « in » n e p o g e r u j « , u p o r a b l j a k a t e k i z e m s k i d o 
s l e d n o g l a g o l » ž e l e t i « . I z r a z » l j u d s k i « j e v 9. in 10. z a p o v e d i E v . 1672 
z a m e n j a l i z r a z » b l i ž n j i « ( t v o j g a b l i s h n i g a shene ) , p a č p a se j e o h r a n i l 
v p o m e n u » t u j « v n a š t e v a n j u » t u j i h g r e h o v « (str. 417: N e I tu r i l e d e -
l e shen l u d s k i h g r e h o v ; e n a k o v E v . 1613). 

3. I z v o r n a p e v a . G l e d e n a p e v a T r u b a r j e v e o b j a v e d e k a l o g a j e u g o 
tov i l C e r i n , 151 s i . , d a j o v s e b u j e t a A c h t l i e d e r b u c h (Wi t t enbe rg 1524) in 
E n c h . E r f . 1524, p r v i v z v e z i s p e s m i j o P . S p e r a t a » v o m gese t z v n d G l a u -
b e n « z z a č e t k o m » E s i s t d a s H e i l u n s k o m m e n h e r « , d r u g i v zvez i s p e s 
m i j o » N u f rev t e u c h l i eben C h r i s t e n g e m e y n « . 

Zd i se , d a j e C e r i n p r i z n a v a l p r e d r e f o r m a c i j s k i i zvor s a m o b e s e d i l u 
d e k a l o g a , ne p a t u d i n a p e v u , č e p r a v t rd i Baumker ,^^ d a s e g a e n a n a j 
s t a r e j š i h i z p r i č a n i h i n a č i c v č a s o k r o g 1500. R e s p a j e , d a v s t a r i h 
k a t o l i š k i h p e s m a r i c a h t a n a p e v ni o b j a v l j e n v zvez i z b e s e d i l o m d e k a 
l o g a , a m p a k s k u p a j s s t a r o v e l i k o n o č n o p e s m i j o » F r e w d ich d u w e r d e 
C h r i l t e n h e i t « . ^ ' C e j e to re j T r u b a r v A b e c e d a r i j u 1555 p r e d p i s a l s v o j e m u 
O č e n a š u » v i ž o , k o k e r se t e s t a r e dese t z a p u v i d i p o j o « , ni m o g e l ime t i 
v m i s l i h t e g a n a p e v a . K a t e r i p a j e b i l t is t i s p l o š n o znan i n a p e v , se d o s l e j 
ni d a l o ugo tov i t i . 

I z n e m š k i h k a t o l i š k i h p r e d r e f o r m a c i j s k i h v i r o v s t a z a d e k a l o g z n a n a 
d v a n a p e v a . T o s t a p r i B a u m k e r j u 1, š t . 176 ( » O sus se r V a l t e r H e r r e 
G o t t « ) in št . 177 ( » O H e r r e G o t t d a s s e y n d de in G e b o t t ) . L u t h e r j e z a 
s v o j o p r i r e d b o b e s e d i l a v E n c h . E r f . 1524 u p o r a b i l n a p e v s t a r e k a t o l i š k e 
r o m a r s k e p e s m i » I n G o t t e s n a m e n f a h r e n w i r « (gl. B a u m k e r I, š t . 295), 
č e š k a b r a t o v s k a p e s m a r i c a W e i s s e 1531 j e L u t h r o v o b e s e d i l o p o d l o ž i l a 

'̂ Primerek knjižnice Narodnega muzeja v Ljubl jan i s sgn. R 7529, v ka
terem je na praznih listih spredaj napisan odlomek katekizma, zadaj p a nekaj 
pesmi. Listi so morali biti knjižici uvezani prej , preden je dobila sedanji ele
gantni usnjeni ovitek, ker je obreza mestoma okrnila besede. 

B a u m k e r . 550. 
23 B a u m k e r L št. 267. 



k a t o l i š k e m u n a p e v u » G e l o b e t s e y s t d u J e s u C l i r i s t « (gl . B â u m k e r I , 
š t . 30), m e d t e m k o s t a V e h e 1537 in B a b s t 1545 s l e d i l a E n c h . E r f . 1524. 
D e k a l o g se j e s t e m n a p e v o m s č a s o m a t a k o u d o m a č i l , d a s o s e p o z n e j e 
ce lo p r i r e d i t e l j i k a t o l i š k i h p e s m a r i c p r i o b j a v a h r o m a r s k e p e s m i s k l i 
c e v a l i n a n j , ne v e d o č , d a j e b i l a o n a p r v o t n i l a s t n i k napeva .^* 

D e j s t v o , d a j e T r u b a r v A b e c e d a r i j u 1555 p r e d p i s a l O č e n a š u n a p e v 
d e k a l o g a , k a ž e , d a j e v t i s t e m č a s u š e o b s t a j a l in b i l s p l o š n o z n a n . C e b i 
b i l i n a š i p r o t e s t a n t i t a k r a t p e l i d e k a l o g p o n a p e v u n e m š k i h p r o t e s t a n t o v 
— č a s o v n o t o n e b i b i lo n e m o g o č e , k e r j e od E n c h . E r f . 1524 do A b e c e -
d a r i j a 1555 p r e t e k l o že d o b r i h 30 le t — p o t e m b i g a b i l T r u b a r t u d i 
v C a t . 1567 oh ran i l . P r a v v t em, d a j e s t a r e m u in le » p o p r a v l j e n e m u « 
b e s e d i l u p r e d p i s a l d r u g a č e n n a p e v , k o t j e b i l v n a v a d i p r i n e m š k i h 
p r o t e s t a n t i h , v i d i m d o k a z , d a j e že le l r a v n a t i s a m o s t o j n o ter p e s m i » p o 
p r a v i t i « t u d i n a p e v . N a j b r ž se ni z a v e d a l , d a j e n a p e v , k i g a j e n a š e l 
v z v e z i s p r o t e s t a n t s k i m b e s e d i l o m v A c h t l i e d e r b u c h 1524 in E n c h . 
E r f . 1524, p o i z v o r u k a t o l i š k i , p r e d r e f o r m a c i j s k i . 

2* B â u m k e r I, št. 295. 
25 Polne notne glavice pomenijo mei. spremembe v Cat . 1584. 
2* Izvirnik je p isan v sopranskem ključu z dvema nižajema in s polovično 

manjš imi notnimi vrednostmi. Za prvi del (štiri zvočne vrstice) j e predpisan 
'Vs takt, poslej p a V4 (gl. p ikčaste taktnice). 

2 ' V naslovu knjige je rečeno, da so bile pesmi že »v' lejtu 1748. vkopslo-
sbene«, čeprav so izšle 1752. — Izvirnik je pisan v sopranskem ključu in za 
polovico manjš ih notnih vrednostih. Predpisan mu je CO takt (pikčaste taktnice). 

4 S l o v e n s k i e tnogra f 49 





N a p e v T r u b a r j e v e p r i r e d b e » s t a r i h dese t ih z a p o v e d i « j e r e f o r m a c i j o 
p r e ž i v e l . O t e m se p r e p r i č a m o , če p r i m e r j a m o C a t . 1567 in 1595 z z a 
p i s o m p r i P a g l o v c u 1733 in z n a p e v o m p r i L a v r e n č i č u 1752. P a g l o v č e v 
n a p e v j e » T r u b a r j e v e m u « v b i s t v e n i h p o t e z a h e n a k ; o b a s t a t u d i v i s t e m 
t o n o v s k e m n a č i n u — m i k s o l i d i j s k e m . N a s p r o t n o j e L a v r e n č i č e v n a p e v 
j o n s k i in m e l o d i č n a l i n i j a z a r a d i o k r a s k o v b o l j r a z d r o b l j e n a . S k l a d n o s t i 
s s t a r i m n a p e v o m s o o p a z n e k o m a j v p r v i f r az i in k a d e n c a h . Zd i se , d a 
j e n a p e v p r i P a g l o v c u z a p i s a n t a k o , ko t g a j e l j u d s t v o p e l o , m e d t e m k o 
g a j e L a v r e n č i č » p o p r a v i l « p o s v o j e m o z i r o m a č a s o v n e m o k u s u . 

G o r n j i n a p e v j e i z r a z i t o k o r a l e n , z a t o ne p r e n e s e u k l e p a n j a v t a k t e . 
P a g l o v e c in L a v r e n č i č s t a t o s icer p o s k u s i l a , u s p e l a p a n i s t a , k e r t u d i 
b e s e d i l o ni p o v s e m m e t r i č n o u r a v n a n o . S e n a j b l i ž j i o b r a z e c m u j e 
š e s t e r e c z a n a k r u z o . Zd i se , d a s t a se b e s e d i l o in n a p e v p r i p e t j u s p r o t i 
p r i l a g o j e v a l a d r u g d r u g e m u , d a v n a p r e j do ločen ih , i z r a z i t i h p o u d a r k o v 
ni b i lo . P r i P a g l o v c u in L a v r e n č i č u p o m e n i p o s t a v l j a n j e t a k t n i c že v p l i v 
s o d o b n e g a g l e d a n j a n a g l a s b o , k i j e v t e m p r i m e r u z g r e š e n o . 

P o k a t e r i ob l ik i n a p e v a so p e l i p o z n e j š e o b j a v e b e s e d i l a de se t i h z a 
p o v e d i , ni n ik je r o z n a č e n o . Ver je tno j e v e č i n o m a v e l j a l a P a g l o v č e v a , 
L a v r e n č i č e v a p a le v t i s t ih p r i m e r i h , k i se t u d i t e k s t o v n o u j e m a j o z n j im . 

O b k o n c u 18. s to le t j a o b j a v l j a n j e d e k a l o g a p r e n e h a , z n j i m z a t o n e 
v p o z a b o t u d i č a s t i t l j i v a s t a r a » v i ž a « . D a n d a n e s j e ni n ik je r d o b i t i ; v s a j 
d o s l e j j e b i lo p o i z v e d o v a n j e z a n jo z a m a n . E d i n i p r i m e r p e s m i o dese t ih 
z a p o v e d i h , k i s m o g a p o s n e l i n a m a g n e t o f o n s k i t r a k l e t a 1955 v Č r e n -
sovc ih , j e b i s t v e n o d r u g a č e n in ni z n a š i m v n i k a k r š n i zvez i . 

4. S t r n i t e v i z s l e d k o v . S l o v e n s k a p e s e m o dese t i h z a p o v e d i h j e p r i 
r e d b a k a t e k i z e m s k e g a o b r a z c a , n a s t a l a ve r j e tno ob l a t i n s k i p r e d l o g i b r e z 
v i d n e n a s l o n i t v e n a n e m š k e p r i r e d b e . G l e d e n a s l ogovno , n e t e k s t o v n o 
p o d o b n o s t z n a j s t a r e j š i m i n e m š k i m i k a t o l i š k i m i p r i r e d b a m i m o r e m o 
s k l e p a t i , d a se j e s l o v e n s k o b e s e d i l o i z o b l i k o v a l o in se m e d l j u d s t v o m 
u d o m a č i l o že p r e d r e f o r m a c i j o , k o j e b i l o p r v i č v t i s k u o b j a v l j e n o ; ve r 
j e t n o j e v s a j iz 15. s to le t j a , č e ni s t a r e j š e . P r v o t n a o b l i k a se j e n a S l o 
v e n s k e m o h r a n i l a b r e z b i s t v e n i h s p r e m e m b v s e d o z a č e t k a 18. s to le t j a . 
P r o t e s t a n t s k a v e r z i j a — k i j o j e b i l p r i r e d i l T r u b a r t a k o , d a j e k a t o l i š k o 
n a g l a š e n e k i t i c e i z p u s t i l in n e k a t e r e v r s t i c e s p r e m e n i l — n a n j ni v p l i 
v a l a , a m p a k j e i z g i n i l a z z a t o n o m r e f o r m a c i j e p r i n a s . N a s p r o t n o p a j e 
b i l a T r u b a r j e v a » K r a t k a in z a s t o p n a teh dese t z a p u v i d i i z l a g a « (iz 1579) 
b r e z n a v e d b e a v t o r j a s p r e j e t a v k a t o l i š k i l ekc iona r , k j e r j e z n o v i m 
n a s l o v o m » P o s t n a p e s e m « ž i v e l a t j a d o s r e d e 18. s to le t j a . H k r a t i s to 
p e s m i j o j e ž i v e l a n e k a j č a s a v 18. s to le t ju t u d i i z v i r n a k a t o l i š k a » P o s t n a 
p e s e m « , k i v s e b u j e r a z e n s t a r e g a b e s e d i l a de se t i h z a p o v e d i š e » p o t r e b n e 
š t u k e te k r š č a n s k e v e r e « in p o m e n i z a d n j i o d s e v s t a r e s l o v e n s k e p e s m i 
o de se t i h z a p o v e d i h . 

O p r v o t n e m p r e d r e f o r m a c i j s k e m n a p e v u n i m a m o n o b e n i h po roč i l . 
G l e d e n a d o l ž i n o k i t i c , n e p o v s e m p r a v i l n o m e t r i č n o o b l i k o v r s t i c b r e z 
r i m e - i n g l e d e n a p r i p e v se d a s k l e p a t i , d a j e b i l p r v o t n i n a p e v b l i ž j i 
k o r a l n i m c e r k v e n i m s p e v o m k a k o r s l o v e n s k i m l j u d s k i m p e s m i m . 
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N a p e v , k i g a j e z a svo jo p r i r e d b o d e s e t i h z a p o v e d i p r e d p i s a l T r u b a r , 
j e p o i z v o r u p r e d r e f o r m a c i j s k i in j e b i l v 15. s to le t ju v r a b i z a n e m š k o 
v e l i k o n o č n o p e s e m » F r e w d i c h d u w e r d e C h r i s t e n h e i t « . T r u b a r s e j e 
l a h k o s e z n a n i l z n j i m p o n e m š k i p e s m a r i c i A c h t l i e d e r b u c h 1524 o z i r o m a 
E n c h . E r f . 1524, k j e r j e b i l o b j a v l j e n z i z v i r n i m p r o t e s t a n t s k i m b e s e 
d i l o m ; n e m š k i p r o t e s t a n t i g a z a d e k a l o g n i s o n iko l i r a b i l i . M e d t e m k o 
j e s l o v e n s k o b e s e d i l o p e s m i o de se t i h z a p o v e d i h s č a s o m a d o ž i v e l o r a z n a 
p r e o b l i k o v a n j a , s e j e n a p e v n e v e r j e t n o ž i l a v o u p i r a l z o b u č a s a . Č e p r a v 
g a p o le tu 1595 v t i s k u n i n ik je r v e č z a s l e d i t i in se j e h k r a t i z d r u g i m i 
c e r k v e n o - l j u d s k i m i p e s m i m i o h r a n j e v a l v e r j e t n o s a m o p o u s t n e m i z roč i lu , 
i m a v P a g l o v č e v i r k p . p e s m a r i c i 1733 š e p o v s e m is to l i ce , k o t j e b i l o 
v č a s u r e f o r m a c i j e . N a j b r ž s o g a t u d i p e l i e n a k o k a k o r p r e d 200 le t i , to 
j e e n o g l a s n o , b r e z i z r a z i t i h p o u d a r k o v , k i b i d o v o l j e v a l i i n t e r p r e t a c i j o 
p o t a k t u v m o d e r n e m s m i s l u , č e p r a v j e P a g l o v e c to p o s k u s i l . Z L a v r e n -
č i č e v o p r i r e d b o n a p e v s r e d i 18. s t o l e t j a p r o p a d e in h k r a t i z b e s e d i l o m 
b r e z s l e d u i z g i n e . 

/ / . » T a dan je vsiga veseljat 

1. I z r o č i l o . V r s t a o b j a v s l o v e n s k e g a p r e v o d a l a t i n s k e b o ž i č n e p e s m i 
» D i e s es t l a e t i t i a e « s e z a č n e v d r u g i p o l o v i c i 16. s to le t j a , k o i z i d e j o 
P e i s n i 1563 (gl . t a m str . 71, B o s h i z h n e p e i s n i , t a p e r u a v i i v i s h i D e r T a g 
d e r i s t so f re i idenre ich) . P o s l e j j o s r e č a m o v v s e h p r o t e s t a n t s k i h p e s m a -
ricah^* ter m n o g i h k a t o l i š k i h n a b o ž n i h tiskih^** in rokopis ih^" t j a d o 
d r u g e p o l o v i c e 19. s to le t ja . P r i m e r i v z b i r k a h l j u d s k i h p e s m i , ' ' d e l o m a 
i z 20. s to le t j a , k a ž e j o , d a s i j e u t r l a p o t iz c e r k v e t u d i m e d l j u d s t v o . 

P r v i n a t i s v P e i s n i h 1563 j e i z š e l b r e z p o s e b n e o p o m b e . N a s p r o t n o 
s e j e T r u b a r j u z d e l o p o t r e b n o v l a t i n š č i n i in s l o v e n š č i n i o p o z o r i t i b r a l c e , 
d a j e p e s e m , k i j o o b j a v l j a , » S o l e n n i s i l l e c a n t u s , D i e s eft l a e t i t i a e ; à 
q u o d a m a n t e h a e c t e m p o r a bene t r a n s l a t u s , R h y t h m i c è v t c u n q ; c o m p o -
f i t u s « o z i r o m a » T a s t a r a b o s h y z h n a P e i f f e n , p r o u T o l m a z h e n a , a m p a g 
n e k a r p o u f od R a i m a n a . . . « . ' ^ V e n d a r m e d o b j a v a m a v P e i s n i h 1563 in 
C a t . 1574, 1579 n i n o b e n e r a z l i k e . I z t e g a b i s e d a l o s k l e p a t i , d a so i z d a 
j a t e l j i P e i s n i 1563 u p o r a b i l i že T r u b a r j e v o b e s e d i l o . T u d i v o b e h z a d n j i h 

28 Cat . 1574, 92 si.; Cat . 1579, 56 sL; Cat. 1584, 88; Cat . 1595, 143—145; ver
jetno je bi la tudi v Cat. 1567, žal je edini dostopni primerek nepopoln. Razen 
tega omenja pesem Trubar v predgovoru h Cat . 1575, 219 (gl. Rupel, 127, 312). 

28 Ev. 1672, 387—390; Ev. 1715 in 1718, 363—365; Ev. 1754 in 1758, 396 sL; 
Ev. 1764, 310 si.; Ev. 1768 in 1777, 299—301; Ev. 1787, 1796 in 1800, 313 si.; 
Ev. 1822, 424—426; Ev. 1850, 621 si.; Verdinek 1820 in 1847, 127—130; Pesme 1854. 

3» Ev. 1612, Prkm. rkp. , Rkp. Maurer 1754, R k p . Golobe, R k p . Podmelec, 
Rkp. Medana, R k p . Cerkno. 

31 S N P 4794—96; G N I 3287, 3543, 3597, 5933, 5970, 8090, 8112; prim. tudi 
Skrabec , Cvetje XXIV, 5. zv. (platnice), poročilo o primerku z Beneškega; v 
št. 28/29 revije »Zvuk« iz leta 1959 je R. Orel objavil odlomek beneške inačice 
(gl. o. C . str. 342), ki jo po šentlenartski in šentpetrski župniji še danes po jo. 

32 Gl. Cat. 1574, 1579, 1584, 1595. 



i z d a j a h p r o t e s t a n t s k e p e s m a r i c e , C a t . 1584 in 1595, so s a m o p r a v o p i s n e 

in j e z i k o v n e s p r e m e m b e , s i ce r p a j e b e s e d i l o v s e h p r o t e s t a n t s k i h o b j a v 

p o v s e m e n a k o . G l a s i s e : 

A. 1. T a dan ie Vi iga Veielia, 
Diuiza ie rodila 
Tiga Sinka Boshiga, 
Diuiza ie oltala. 
Nashiga odreshenika, 
Stuarnika nebeshkiga, 
Angelskiga krala , 
Dur ie shlishal glih tiga, 
Diuiza rodila boga, 
le zhudu preueliku. 

2. T a hzhi ye mati poîtala , 
Suiga Ozha rodilla, 
Stuar ie îuiga î tuarnika 
Diuiza doila. 
O Maria iîuolena. 
Per bugi îi guado nashla, 
Kir ie E u a ìgubila, 
Skuì i te ie B u g zhlouik pol lai , 
Kir ie nas reshel od pekla, 
Hualo Bogu daimo. 

3. Koker ìolnze ìcus glash gre, 
Glash ìe neresbie, 
V glihi vishi roien ie 
le ìus od Marie. 
Koker luzh odluzhi gre, 
Solnze ìuoio luetluìt puìti, 
Vuner vnim oltane, 
T a k u B u g od B u g a gre. 
B u g Ozha ìinka rodi, 
Vezhnu vnim prebiua. 

4. Praui B u g bres matere, 
le roien od Ozheta, 
Praui zhlouik bres Ozha, 
le royen od Diuize. 
Preproltu ie pouien, 
Viaìelce ie poloshen. 
Pred to shleht shiuino, 
OJelz ta ga ie îpoînal, 
Volek ga ie îpozhtoual. 
Miga tudi zheîtimo. 

3. Hualo tebi B u g Ozha 
Kir îi îe zhes nas Vîmilil, 
Poslal nam lina tuiga, 
Reshel nas od hudizha. 
Ozheltiti îin boshy. 
Si vreden huale inu zheîty 
Kir fi nas taku lubil. 
S a nas îi reshno kry prelil 
T a vezhni leben nom dobil, 
Vnebeîa pot pokaîa l . Amen. 

I z T r u b a r j e v e o p o m b e , d a j e p e s e m » p r o v t o l m a č e n a , a m p a k n e k a r 
p o v s o d r a j m a n a « , s k l e p a m o , d a j e b i l o s l o v e n s k o p r e d r e f o r m a c i j s k o b e 
s e d i l o t u in t a m d r u g a č n o . D a se j e p r o t e s t a n t o m z d e l o p o t r e b n o p o 
p r a v i t i g a , se v i d i iz t e g a , k e r g a T r u b a r v C a t . 1575 n a v a j a k o t p r i m e r 
p r e t i r a n e g a k a t o l i š k e g a . če ščen j a M a r i j e . N a str . 219 n a m r e č p i š e : » I n u 
d e b i se t i m p r e p r o s t i m le - t a b o ž i č n a p e j s e n , T a d a n j e v s i g a v e s e l j a ' , 
v k a t e r i p o j o stvar je sujga Stvarnika rodila inu dojila', i nu r a v e n te 
i s t e t a v e r a i z lož i l a , k o k e r s m o m i to i s to o z g o r a j i z l u ž i l i . . . t a k u b i ti 
p r e p r o s t i t a k u d e b e l u t u r s k u n e g u v o r i l i i nu n e d j a l i : D e b i D i v i c a 
M a r i j a n e b i l a , k e j b i B u g b i l ? « Vr s t i c i , k i j u T r u b a r o m e n j a , s t a vze t i 
i z 2. k i t i c e in s e p r o t e s t a n t s k o p o p r a v l j e n i g l a s i t a : Stvar je sujga stvar
nika ! Divica (je) dojila. 

S l o v e n s k e k a t o l i š k e i n a č i c e l a h k o d e l i m o v d v e s k u p i n i . P r v a (A) 
o b s e g a p r i m e r e iz p o r e f o r m a c i j s k i h in p o z n e j š i h t i s k o v ter r o k o p i s o v ; 
b e s e d i l o se od p r o t e s t a n t s k e g a le p r a v m a l o r a z l i k u j e . V E v . 1612, k i j e 



r e f o r m a c i j i č a s o v n o n a j b l i ž j i , n a j d e m o r a z l i k o s a m o n a d v e h m e s t i h : 
1. v r s t i c a d r u g e k i t i ce se g l a s i » T a hč i j e m a t i g r a t a l a « n a m e s t o » p o s t a l a « 
in 8. v r s t i c a t r e t j e k i t i c e » K a k o r B u g o d B u g a g r e « n a m e s t o » T a k o B u g 
o d B u g a g r e « . O b o j e j e b r ž č a s p o s l e d i c a n e p a z l j i v o s t i p i s c a : k e r i z p o s o 
j e n k e » g r a t a t i « ni z a s l e d i t i n ik j e r d r u g o d , se m u j e p r i k r a d l a v p e s e m 
iz n a v a d n e g a g o v o r a , » k a k o r « n a m e s t o » t a k u « p a se m u j e z a p i s a l o z a 
r a d i p o p r e j š n j e d v a k r a t n e u p o r a b e t e g a p r i s l o v a v is t i k i t i c i ( » k o k e r 
so lnce . . . « , » k o k e r l u č . . . « ) . 

B e s e d i l o p r v e k i t i c e se (ne v š t e v š i m a j h n i h p r a v o p i s n i h in s t i l i s t i čn ih 
s p r e m e m b ) v v s e h i z d a j a h l e k c i o n a r j a , p r i V e r d i n e k u 1820, 1847, v P e s -
m a h 1854 ter v R k p . P o d m e l e c , M e d a n a , C e r k n o , G o l o b e in M a u r e r , 
p o v s e m u j e m a s p r o t e s t a n t s k i m . 

Č e t r t a v r s t i c a 2. k i t i c e se v n a v e d e n i h p o r e f o r m a c i j s k i h v i r ih g l a s i 
» S t v a r j e s u j g a s t v a r n i k a / nosila inu dojila«, to re j d r u g a č e k o t p r i p r o 
t e s t a n t i h in t u d i n e t a k o , ko t t r d i T r u b a r , d a s o k a t o l i č a n i v n j e g o v e m 
č a s u pe l i . S p r e m e m b a b e s e d n e g a r e d a 8. v. 2. k i t . v E v . 1850 in P e s m a h 
1854 j e p o v z r o č i l a n e n a m e r a v a n o s p r e m e m b o s m i s l a , t a k o d a j e b e s e d i l o 
v t e j ob l ik i z v i d i k a k a t o l i š k e d o g m a t i k e ce lo n a p a č n o . G l a s i s e : » s k o z 
te (t. j . M a r i j o ) j e č l o v e k B o g p o s t a l « n a i n e s t o » . . . B o g č l o v e k p o s t a l « . 
P r i r e d i t e l j E v . 1850 in P e s m i 1854 j e p a č b e s e d i l o p o n e p o t r e b n e m j e z i 
k o v n o » p o p r a v l j a l « , s t e m p a g a j e m e s t o m a le r a z b l i n i l in m u d a l 
p r i d i g a r s k o u č e č i , s l a d k o b n i p r i z v o k . 

D r u g a v r s t i c a 3. k i t . se p r i p r o t e s t a n t i h in v R k p . M a u r e r g l a s i » t a 
g l a ž se ne rezbije«, a v d r u g i h k a t o l i š k i h v i r i h » t a g l a ž p a k cel ostane«, 
k a r j e j e z i k o v n o s l a b š e . 

V 4. v. 3. k i t . p r v i p o r e f o r m a c i j s k i v i r i ( E v . 1612, 1672, 1715, 1718, 
R k p . C e r k n o , G o l o b e in R k p . M a u r e r ) s o g l a š a j o s p r o t e s t a n t i , r e k o č : 
» V g l ih i v i z i ro jen j e / Jezus od Marije.« V k a s n e j š i h o b j a v a h o z i r o m a 
r k p . p a j e to mes to s p r e m e n j e n o : » . . . r o j en j e / sin božji od Marije.i 
» P o p r a v e k « j e b i l p o v s e m n e p o t r e b e n , s a j g o v o r i o M a r i j i n e m b o ž j e m 
m a t e r i n s t v u že 1. ki t . , in š e p r v o t n i m e t r i č n i o b r a z e c se j e s k a z i l . 

Č e t r t a k i t i c a j e p r i m e r , k a k o n e u m e v a n j e p r v o t n e g a b e s e d i l a l a h k o 
p o v z r o č i v p e s m i n a p a k e , k i se p o t e m z a r a d i n e k r i t i č n e g a p r e p i s o v a n j a 
p o n a v l j a j o od o b j a v e do o b j a v e . V p r o t e s t a n t s k i h p e s m a r i c a h se g l a s i j o 
6.—9. v r s t i c a : 

V jaselce je položen 
Pred to žleht živino 
Oselc t a ga je spoznal 
Volek ga je s p o š t o v a l . . . 

V p o r e f o r m a c i j s k i h k a t o l i š k i h v i r i h p a : , 

V jaselce je položen 
K ne(s)pametni živini 
Oselc ga je spoznoval 
T a folk ga je s p o š t o v a l . . . 



I z r a z »ž le l i t« j e i z p o s o j e n k a iz s rvn . , k j e r i m a b e s e d a » s l e h t « v p r i d e v 
n i š k i r a b i p o m e n » r a v e n , g l a d e k « , p r e n e s e n o t u d i » o d k r i t , p r e p r o s t ( d a n e s 
nem. sch l i ch t ) , n a v a d e n « , v p r i s l o v n i r a b i p a š e » n e r e d n o , s l a b o ( d a n e s 
nem. schlecht)«. ' '^ M e d t e m ko j e b i lo n a š i m p r o t e s t a n t o m » ž l e h t « v p o 
m e n u » p r e p r o s t « š e r a z u m l j i v o , j e m o r a l a b e s e d a v 17. s to le t ju že dob i t i 
p o m e n » s l a b , h u d o b e n « , k i g a i m a v n a r e č j i h še d a n e s . Z a t o so j o p r i r e 
d i te l j i v e č i n e k a t . l e k c i o n a r j e v in p o nj ih p i s c i n e k a t e r i h r o k o p i s o v 
n a d o m e s t i l i z n e k o l i k o p e i o r a t i v n o p o b a r v a n i m i z r a z o m » n e p a m e t e n « 
o z i r o m a » n e s p a m e t e n « . S a m o v E v . 1612 se 4. k i t . v ce lot i s k l a d a s p r o t e 
s t a n t s k o in R k p . M a u r e r j e » ž l e h t « p r e v e d e l p r a v i l n o s » p r e p r o s t o « ( » p r e d 
to p e r p r o s n o ž v i n o « ) . — » F o l k « n a m e s t o » v o l e k « š t ev i ln ih k a t o l i š k i h 
v i r o v j e p o s l e d i c a n e p a z l j i v o s t i p r i r e d i t e l j a E v . 1787, k i j e » v o l k « r e d u 
c i r a n o iz » v o l a k « b r a l p o n e m š k o (v == f) in t a k o os l i ču v b e t l e h e m s k e m 
h l e v c u p o s t a v i l ob s t r a n k a r » l j u d s t v o « (nem. V o l k ) . N e s m i s e l n o s p a k o 
s o t j a v e n d a n p o n a t i s k o v a l i o z i r o m a p r e p i s o v a l i š e v 19. s to le t ju in j e 
b e s e d i l o te v r s t i c e 4. k i t . p r a v i l n o le v E v . 1850, P e s m e 1854, R k p . C e r k n o , 
G o l o b e in M a u r e r . 

V 9. v. 5. k i t . j e i z r a z » v e č n i l e b e n « s a m o v E v . 1850 in P e s m e 1854 
n a d o m e š č e n s s l o v e n s k o b e s e d o » v e č n o ž i v l j e n j e « o z i r o m a p r i V e r d i -
n e k u 1847 z » v e č n i ž i t e k « , p o v s o d d r u g o d p a j e o s t a l a u d o m a č e n a i z p o 
s o j e n k a . 

Z j e z i k o v n e p l a t i j e p o s e b e j z a n i m i v o b e s e d i l o v P r k m . rkpT,^* ke r 
j e s k o r a j p o v s e m b r e z i z p o s o j e n k , m e s t o m a se b l i ž a h r v a š č i n i , » n e b e š k i 
o r s a g « v p r e d z a d n j i v r s t i c i p a p r i č a o b l i ž in i m a d ž a r s k e m e j e . — Z a r a d i 
p o p o l n o s t i o m e n i m še b o ž i č n o p e s e m iz z a p u š č i n e o r g a n i s t a M. D r a h s -
l e r j a s P r i m s k o v e g a n a D o l e n j s k e m ( G N I 3287), k i j e s e s t a v l j e n a d e l o m a 
iz v r s t i c 4. k i t i c e . 

R a z e n d o s l e j n a v e d e n i h p r i m e r o v k a t o l i š k e g a b e s e d i l a , k i p a j e d e 
j a n s k o e n a k o p r o t e s t a n t s k e m u in k i g a m o r e m o s m a t r a t i z a n e k a k š n o 
o f i c i a l n o b e s e d i l o te b o ž i č n i c e , p a o b s t a j a d r u g a s k u p i n a p r i m e r o v ( B ) , 
k i s o p r e c e j d r u g a č n i . T o so i n a č i c e » l j u d s k e v e r z i j e p e s m i « , če j o s m e m o 
t a k o i m e n o v a t i . N a j s t a r e j š i z a p i s j e G u š t a n j a ( z d a j R a v n e n a K o r o š k e m ) 
iz ok . 1815. O b j a v i l g a j e S t r e k e l j ko t š t . 4794 s v o j e z b i r k e in s e g l a s i : 

B. 1. T a nuč je pouna visele 
Ino trošta velkiga, 
Maria nam rodila 
K r a l a nebis ino zinile. 
Ona mati je postala 
Tega kra la nebeškiga. 

Vesel m o sa mi sada 
Tega rojstva božjega! 

2. K a r je J e f a zgubila 
U svojoj pregrišnosti. 
J a Maria zadobila 
U svojoj ponižnosti. 
Le ponižnost božja milost 
Nas vuči, lepo ponižno 

Veselimo se . . . 

Gl. Lexer s. v. sleht, slehte. 
^ Po K o v a č i č u , 42 j e ta rokopis najstarejš i literarni spomenik v prek«-

murščini; napisan je bil 1649, če ne celo 1549. 



3. Pastirj i tam na puli 
Kir živino vahtajo, 
Angelci so j a budili, 
Kir j a blo o pounoči: 
»Hitro pojte no poglejte. 
K a j j a v štalcu za no djate!« 

Veselimo se . . . 

4. Čast bodi Bogo Očeto 
Ino Duho svetemo. 
Čast bodi božjemu Sino, 
Na ta svjat rojenemo. 
Čast bodi tebe. Maria, 
Ko si nam Jezusa rodila. 

Veselimo se . . . 

S k u p i n a i n a č i c t e g a o b r a z c a o b s e g a 9 p r i m e r k o v , k i so b i l i v s i z a 
p i s a n i iz us t l j u d s k i h p e v c e v in r a z e n d v e h v s i v s eve rn ih , g o r a t i h o b 
m o č j i h S l o v e n i j e . C e j i h p r i m e r j a m o m e d s e b o j , v i d i m o , d a i z h a j a j o v s i 
iz e n e g a v i r a , l e r a z p o r e d i t e v k i t i c j e p o n e k o d d r u g a č n a , k r a j š e so a l i 
m a l o s p r e m e n j e n e , tu in t a m j e b e s e d i l o r a z š i r j e n o . 

T a k o o b s e g a n e d a t i r a n a i n a č i c a iz B r a s l o v č v S a v i n j s k i do l in i ( S N P 
4795) p e t k i t i c n a m e s t o š t i r ih . D o d a t n a k i t i c a j e v s t a v l j e n a m e d 2. in 3. 
n a v e d e n e i n a č i c e in s e g l a s i : 

V eni staici je biv rojen 
Kra l nebes in zemle 
V ene jas le je položen 
Kir je gospod čez vse. 
O j ponižnost, božja milost, 
nas lepo uči ponižnost. Veselimo se . . . 

Z a d n j i d v e v r s t i c i te k i t i c e v s e b u j e S N P 4794 v 2. ki t . , m e d t e m k o i m a 
S N P 4795 n a i s t e m m e s t u : Ena mati je postala I Vendar divica je ostala. 
T a k a r a z p o r e d i t e v b e s e d i l a d e j a n s k o b o l j u s t r e z a v s e b i n s k i l o g i k i p e s m i . 
B r a s l o v š k a i n a č i c a j e od v s e h iz s k u p i n e B n a j b l i ž j a l a t i n s k e m u i z v i r 
n i k u , z d i se n a j p o p o l n e j š a . 

fNas ledn ja , p r a v t a k o n e d a t i r a n a i n a č i c a i z Z a b n i c n a K o r o š k e m 
( S N P 4796; S t r e k e l j j o i m a od S c h e i n n i g a , š t . 22) se z a č n e s 5. v r s t i c o 
3. k i t . n a v e d e n e g a b e s e d i l a . Z a 2. k i t . i m a r a z š i r j e n p r v o t n i o d p e v (Ve
selimo se vsi skupaj J Tega rojstva božjega I Tega kralja pomočnika I 
Našega odresenika), z a 3. k i t . p a š t i r i z a č e t n e v r s t i c e p r v o t n e 2. k i t i c e 
(Kar nam je Eva zgubila I ...). 

I n a č i c a i z L u č v S a v i n j s k i do l in i , z a p i s a n a ok . 1908 ( G N I 3543) j e 
s a m o o d l o m e k , s a j o b s e g a z g o l j p r v o t n o 3. k i t i c o (Te pastirci na pla
ninci J . . .). 

O b l i k o v n o z a n i m i v j e p r i m e r iz K r e m e n i c e p r i I g u ( G N I 3597), k i 
o b s e g a d v e n e e n a k i k i t i c i s š t i r i v r s t i č n i m o d p e v o m . P r v a k i t i c a j e s e s t a v 
l j e n a iz p r v i h š t i r i h v r s t i c p r v o t n e p r v e k i t i c e (le d a se 3. v . g l a s i Tejga 
Sina Božjega n a m e s t o Krala nebes ino zemle), d r u g a k i t i c a p a se z a č n e 
s p r v o t n i m o d p e v o m (Veselimo se vsi skupaj I tega rojstva božjega) in 
n a d a l j u j e s š t i r i m i v r s t i c a m i p r v o t n e d r u g e k i t i c e ; t a k o i m a 1. k i t i c a 
t e g a p r i m e r a š t i r i v r s t i c e , d r u g a p a šes t . O d p e v s e s t a v l j a t a z a d n j i d v e 
v r s t i c i p r v o t n e 3. k i t i c e (Le kè pejte in poglejte...) in novo b e s e d i l o 
Pokleknite in molite I Svojega Zveličarja. 



Z a p i s a G N I 5933 in 5970 s t a d e j a n s k o e n a i n a č i c a , k e r s t a p o v s e m 
e n a k a , č e p r a v s t a j u p e l a r a z l i č n a p e v c a , ob r a z l i č n e m č a s u , a v i s t e m 
k r a j u ( K a m n i k u ) . B e s e d i l o o b s e g a s a m o p r v o t n o 1. k i t i c o z o d p e v o m . 
S p r e m e n j e n i s t a 3. in 4. v . : Ena Dvica je rodila I tega sina božjega. 

I n a č i c i G N I 8090 j e z a p i s o v a l e c d o b i l n a p e v v S a r s k e m n a d I g o m , 
b e s e d i l o p a v Š u t n i p r i K r a n j u . V b i s t v u j e b e s e d i l o e n a k o p r v o t n e m u , 
m a n j š e s p r e m e m b e so le v 1. k i t . ter n a k o n c u 2. in z a d n j e . P a č p a j e m e d 
p r v o t n o 2. in 3. k i t i c o v r in j eno p o v s e m novo b e s e d i l o , d a j e v s e g a p e t 
k i t i c . G l a s i s e : 

Pastirci sa ke tejekeli (! tekli) 
Koker jem angel poue. 
To dete sa tam nesli, 
u te štalci stergani. 
Sveti Jožef nui Maria 
Sa p a tudi u štalci bli. 
Veselima se use skupej 
Tega roistua božiga. 

V b e s e d i l u i n a č i c e G N I 8113 iz S t a r e F u ž i n e v B o h i n j u s p e t ni b i 
s tven ih s p r e m e m b g l e d e n a n a v e d e n o o b l i k o . 

2. I z v o r b e s e d i l a . G l e d e i z v o r a s l o v e n s k e g a b e s e d i l a v p r o t e s t a n t s k i h 
p e s m a r i c a h in u s t r e z n i h k a t o l i š k i h p r i m e r i h j e p r v i p i s a l Š k r a b e c v 
ocen i G u y o n o v e r a z p r a v e o s l o v a n s k i h k o l o n i j a h v I t a l i j i ( C v e t j e X X I V , 
5. zv . p l . ) . P o n j e g o v e m p e s e m » p r v o t n o ni i z v i r n o s l o v e n s k a , t e m u č a l i 
n e p o s r e d n o iz l a t i n s k e g a a l i m o r d a i z n e m š k e p r e s t a v e p o s l o v e n j e n a « . 
C e r i n , 173, j e t rd i l , d a j e n a š e b e s e d i l o » s a m o p r e p e s n i t e v , ne v e r e n 
p r e v o d n e m š k e p e s m i « in d a j e » n a n e m š k i i z v i r n i k iz 15. s to le t j a n a 
s l o n j e n a le t r e t j a k i t i c a « . N a s p r o t n o j e Ramovš^ '^ sod i l , d a j e p e s e m 
»ze lo s t a r a , d a j e n a r o d n o b l a g o « (p r i t e m s e j e s k l i c e v a l n a S k r a b c a ! ) 
ter d a j e b e s e d i l o » k a t o l i š k i h p e s m a r i c p r v o t n o in d a j e le T r u b a r g o t o v e 
s t v a r i p r e n a r e d i l « . R u p e l , 312, p a j e s p e t p r i t e g n i l C e r i n u , češ d a j e 
b e s e d i l o s v o b o d n a p r e p e s n i t e v n e m š k e p e s m i i z 15. s t o l e t j a Der Tag der 
ist so freudenreich, r a z e n t re t je k i t i ce , k i j e b o l j d o b e s e d n o p r e v e d e n a . 
D e j a n s k o ni n a j t i n i t i l a t i n s k e g a ni t i n e m š k e g a b e s e d i l a , k i b i s l o v e n 
s k e m u p o v s e m u s t r e z a l o . T u d i n e m š k i in l a t i n s k i p r i m e r i s e ne u j e m a j o . 

P o m n e n j u n e k a t e r i h a v t o r j e v j e p i s e c l a t i n s k e g a b e s e d i l a p e s m i 
» D i e s est l a e t i t i a e « B e n o , š k o f i z M e i s s e n a (1010—1106).^" V s e k a k o r j e 
l a t i n s k i i z v i r n i k s t a r e j š i o d 15. s to le t j a . T o d o k a z u j e t a h o l a n d s k i p r e v o d 
v r k p . iz H a a g a š t . 721 iz 14. s to le t ja ' ' ' in č e š k i p r e v o d v V y s e h r a d s k e m 
r k p . i z l e t a 1450.'* T u d i n a j s t a r e j š i n e m š k i p r e v o d i s e g a j o že v 15. s to le t je . 

' 5 Fr . R a m o v š , Zanimiv koroško-slovenski rokopis. C J K Z II (1920), 285. 
K a r i M. K l i e r , Thesaurus Austriacus. l .Hef t : Weihnachtslieder u. Hir-

tenspiele aus Niederbsterreich. Hrsg. von . . . Klosterneuburg bei Wien. s. a. 
'' F. van D u y s e , Het onde nederlandsche L i e d . . . I—III . s 'Gravenhage 

1900—1908; gl. III , Nr. 475. — Za opozorilo na ta vir se zahval jujem prof. See-
mannu iz Fre iburga i/Br. 

38 Cesky kancional. Usporadal Dr. Dobroslav Orel. Praha 1921, 124. 



n. p r . v C l m . 2992.^" P r a v z a p r a v to n iso s a m o p r e v o d i , a m p a k p r e p e s n i t v e , 
d e l o m a ze lo s v o b o d n e . Zd i se , d a j e m o r a l a b i t i p e s e m p r i l j u b l j e n a , ke r 
s o j o nenehno p r e d e l o v a l i ; s a j se celo k a s n e j š i l a t . p r i m e r i ne u j e m a j o 
z n a j s t a r e j š i m i . I s t o v e l j a z a nem. i n a č i c e . P o F i s c h e r j u s t a b i l i p r v i d v e 
n e m . k i t i c i (z z a č e t k o m Der Tag der ist so freudenreich in Ein Kindelein 
so lobelich) v r a b i celo k o t s a m o s t o j n i p e s m i . P r o t e s t a n t s k i p i s a t e l j i j u 
k o t t a k i v e č k r a t n a v a j a j o ( p r i m . B â u m k e r I , 292). 

C e p r i m e r j a m o s l o v e n s k o b e s e d i l o (oba o b r a z c a ! ) , z l a t i n s k i m i in 
n e m š k i m i p r e d r e f o r m a c i j s k i m i i n a č i c a m i , v i d i m o , d a j e o s n o v a n a š e 
p e s m i l a t i n s k i i z v i r n i k ne n e m š k a p r e p e s n i t e v . T i s t a m e s t a , k i so s k u p n a 
n a š e m u in n e m š k e m u o b r a z c u , n a h a j a m o t u d i v l a t i n s k e m i z v i r n i k u , 
n a s p r o t n o p a z a š t e v i l n e s l o v e n s k e v r s t i c e ni p r e d l o g e n i t i v l a t i n s k e m 
ne v n e m š k e m b e s e d i l u . T a k o se z d i j o p o v s e m i zv i rne mi s l i o E v i 
(2. k i t . A , B ) , o luč i ( K o k e r l u č od luč i g r e . . . , 3. k i t . A ) , c e lo tna 4. k i t . 
( A ) , č e ne š t e j e m v r in j en ih k i t i c v z a p i s i h S N P 4795 in G N I 8090. 

G l e d e n a to , d a ž i v i t a v z a č e t k u 19. s to l e t j a obe s l o v e n s k i ob l ik i 
h k r a t i , b i m o g l i mis l i t i , d a j e o b r a z e c B res le n e k a k š n a l j u d s k a v e r z i j a 
o f i c i a lne s l o v e n s k e c e r k v e n e p e s m i ( A ) , k a k o r j e b i l a v r a b i že p r e d 
r e f o r m a c i j o in so j o p o n a t i s k o v a l i š e s to l e t j a p o s l e j . C e p a p o g l e d a m o 
o b r a z e c B n a t a n č n e j e , o p a z i m o , d a v s e b u j e v r s t i c e , k i j i h v o f i c i a l n e m 
b e s e d i l u ni , p a č p a v l a t i n s k e m i z v i r n i k u . T o j e z a č e t e k 3. k i t . o b r a z c a B . 
K e r se j e o b r a z e c A r a z š i r j a l s t i s k o m in p r e p i s o v a n j e m , j e m a l o ve r je tno , 
d a b i se m o g l o to m e s t o i z g u b i t i iz p r v o t n e g a b e s e d i l a ; l a g l j e b i se b i lo 
iz p e s m i , k i se š i r i p o i z roč i lu in j e p r a v i l o m a p o d v r ž e n a s p r e m e m b a m . 

P o eni s t r a n i d a j e s k l a d n o s t m e d p r o t e s t a n t s k o in o f i c i a lno k a t o l i š k o 
o b l i k o s lu t i t i , d a so se p r o t i r e f o r m a t o r j i v g l a v n e m nas lon i l i n a p r o t e 
s t a n t s k o o b l i k o . N a d r u g i s t r a n i p a s o d i m o , d a T r u b a r s p o r o č e n e g a k a t o 
l i š k e g a b e s e d i l a n i dos t i p o p r a v l j a l , s a j j e d e j a l , d a j e p e s e m » p r a v 
t o l m a č e n a a m p a k n i k a r p o v s o d r a j m a n a « . G l e d e n a to , d a j e T r u b a r v 
z a č e t k u d r u g e p o l o v i c e 16. s to le t j a o z n a č i l p e s e m z a s t a r o , že v p r e d -
r e f o r m a c i j s k e m č a s u p r e v e d e n o ( an t e h a e c t e m p o r a t r a n s l a t u s ) , s m e m o 
d o m n e v a t i , d a j e p r v o t n o s l o v e n s k o b e s e d i l o s t a r e j š e o d 16. s to le t j a . N e 
m a r a j e n a s t a l o k d a j v 15. s to le t ju , s a j so iz t e g a č a s a t u d i n a j s t a r e j š i 
n e m š k i in č e š k i o b r a z c i . P r i r e d i t e l j s l o v e n s k e g a b e s e d i l a j e z l a t i n s k o 
p r e d l o g o r a v n a l ze lo s a m o s t o j n o . P o i z o b r a z b i j e m o r a l b i t i t eo log , s a j 
zven i jo n e k a t e r e v r s t i c e k a k o r p r e p e s n i t e v mi s l i iz t eo lo ške d o g m a t i č n e 
r a z p r a v e . K l j u b t e m u p a p e s e m ne u č i n k u j e i z u m e t n i č e n o , m a r v e č j e 
p o v s e m d o s t o p n a p r e p r o s t e m u v e r n i k u . 

I z v i r n o s t s l o v e n s k i h o b r a z c e v j e m o g o č e n a j b o l j e p r e s o d i t i , če p r i 
m e r j a m o z n j i m n a j s t a r e j š i d o s e g l j i v i l a t i n s k i o b r a z e c ter č e š k o i n a č i c o 
in n e m š k e iz 15. s to le t j a . L a t i n s k i o b r a z e c r k p . iz T r i e r a iz 15. s to le t j a 
(gl. M o n e I, št . 47) o b s e g a 9 k i t i c p o 10 v r s t i c . N a j b l i ž j a , č e t u d i m e s t o m a 
v s e b i n s k o s v o b o d n o o b l i k o v a n a , j e č e š k a i n a č i c a iz V v š e h r a d s k e g a r k p . 
iz l e t a 1450 (gl . O r e l , 124), k i j e z a d v e k i t i c i k r a j š a . P r e d r e f o r m a c i j s k i h 

3" W a c k e r n a g e l II, št. 689. 



n e m š k i h i n a č i c j e v e č in se m e d sebo j p r e c e j r a z l i k u j e j o . I n a č i c a v 
C l m . 2992 iz 15. s to le t j a ( W a c k e r n a g e l I I , š t . 689) i m a s a m o tri k i t i c e , k i 
s o p r e v o d iz l a t i n š č i n e , n a d a l j n j i d v e p a s t a nov i . T o s t a k i t i c i z z a č e t k o m 
Ein kindelein so vil lobickleich i n Drey edel kûnig hochgeporn. Z a p r v o 
t rd i B a u m k e r , d a se j e s č a s o m a o s a m o s v o j i l a v p o s e b n o p e s e m ; p r o t e 
s t an t i so j o reš v e č k r a t n a v a j a l i m e d p e s m i m i . N a s p r o t n o p r a v i F i s c h e r , 
in to se m i zd i v e r j e t n e j š e , d a j e b i l a s p r v a s a m o s t o j n a in so j o še le 
p o t e m u v r s t i l i m e d k i t i ce b o ž i č n i c e » D e r T a g der i s t so f r e u d e n r e i c h « . 
I n a č i c a v C l m . 5935 iz l e ta 1435 o b s e g a s p e t s a m o tr i k i t i c e p r e v o d a in 
p r e j o m e n j e n o p e s e m (gl. W a c k e r n a g e l I I , š t . 693).'"' P a č p a j e d a l j š a 
i n a č i c a v C g m . 444 iz l e ta 1422, k i v s e b u j e tri k i t i c e p r e v o d a , d v e p o v s e m 
nov i ter že z n a n i » E i n k i n d e l e i n . . . « in » D r e v ede l k û n i g . . . « . S l o v e n s k i 
p r o t e s t a n t s k i o b r a z e c , k i se u j e m a z o f i c i a l n i m k a t o l i š k i m , o b s e g a p e t 
k i t i c , od k a t e r i h so 1., 2. in 3. p r e v o d p r v i h d v e h in p e t e l a t i n s k e , 4. in 5. 
p a n i m a t a p r e d l o g e ni t i v l a t i n s k i h ni t i v n e m š k i h t eks t ih . L e p o s a m e z n e 
m i s l i j u v e ž e j o z l a t i n s k i m i z v i r n i k o m . S l o v e n s k i o b r a z e c B s e v 1. in 
2. k i t i c i u j e m a z o b r a z c e m A , 3. k i t i c a s p o m i n j a n a 6. l a t i n s k o ( n e m š k e 
i n a č i c e te k i t i c e n i s o p r e v e d l e ) , 4. se u j e m a s če t r to l a t i n s k o ( o b r a z e c A 
j e b r e z te k i t i c e ) , 5. p a se s p e t z d i ko t o d s e v 8. l a t i n s k e . 

P r e v a j a l c i a l i p r a v z a p r a v p r i r e d i t e l j i s r e d n j e v e š k i h l a t i n s k i h p e s m i 
v n a r o d n e j e z i k e so s p r e d l o g a m i r a v n a l i s v o b o d n o n e le g l e d e š t e v i l a in 
i zb i r e k i t i c , a m p a k so b e s e d i l o s p l o h p o s v o j e p r i k r o j e v a l i . V k o l i k i m e r i 
v e l j a to z a o b r a v n a v a n o p e s e m , se v i d i p o s e b n o d o b r o iz p r i m e r j a v e t i s t ih 
k i t i c , k i j i h n a j d e m o v v s e h a l i več in i p r e v o d o v . T o s t a p r e d v s e m 1. in 
5. k i t i c a ( p r i m . p r e g l e d n i c o v p r i l o g i n a str . 64/65). 

3. I z v o r n a p e v a . V p r o t e s t a n t s k i h p e s m a r i c a h j e n a š a b o ž i č n a p e s e m 
o b j a v l j e n a b r e z n a p e v a , p a č p a s e n a n j s k l i c u j e j o . T a k o b e r e m o v 
P e i s n i h 1563, d a se p o j e »^^ i v i s h i D e r T a g de r ift fo f r e u d e n r e i c h « ; 
v C a t . 1574 j e p o v e d a n o bo l j n a t a n k o : »Vt i nee Vi sh i , k o k e r t a O d I p r e d a , 
H u a l i m o m i d a n a s B o g a . « E n a k o j e n a p i s a n o v C a t . 1579, 1584 (v ' Tvoji 
v i sh i ) in C a t . 1595. D a g r e v v s e h p r i m e r i h z a i s t i n a p e v , se v i d i n. p r . i z 
C a t . 1579, k j e r j e n a str . 54 o b j a v l j e n o b e s e d i l o b o ž i č n e p e s m i » H v a l i m o 
mi d a n a s B o g a « s p r i p o m b o , d a se p o j e »v t i v i sh i D e r T a g de r ift fo 
f r e u d e n r e i c h « . P r v i č j e t a n a p e v o b j a v l j e n v C a t . 1567, n a t o v C a t . 1574, 
1584 in 1595, v s e l e j v zvez i z b e s e d i l o m » H v a l i m o m i d a n a s B o g a « . C e r i n 
t rd i , d a j e n a p e v , k i j e i z p r i č a n v t r i e r s k e m r k p . iz 15. s to le t j a , s p a d a l 
p r v o t n o k p o l j u d n i enok i t i čn i b o ž i č n i p e s m i » E i n K i n d e l e i n s o l o b e l i c h « ; 
p r i K l u g u 1535 d a j e i z š l a k p o n e m č e n i l a t i n s k i p e s m i » D i e s est l a e t i t i a e « , 
k i v s e b u j e ko t d r u g o k i t i co p e s e m » E i n K i n d e l e i n so l o b e l i c h « . C e r i n š e 
o p o z a r j a , d a se T r u b a r j e v n a p e v n e k o l i k o r a z l i k u j e od K l u g o v e g a , k a j 
v e č p a o n j e m ne p o v e . T u d i p r i B a u m k e r j u , k i o b j a v l j a v r s to i n a č i c i z 
p r v i h n e m š k i h k a t o l i š k i h p e s m a r i c , ne z v e m o o n a p e v u v e č ko t to , d a 

"» Zadnja kitica je iz rkp. Kloster-Neuburg 1228, fol. 51 iz zač. 16. stol. Clm. 
5955 se sicer z navedenimi rkp. ujema, le zadnja vrstica je napačna, ker je po
novitev druge (gl. Wackernagel II, št. 690). 



i z v i r a t a n a j s t a r e j š a z a p i s a iz 15. s to le t j a ( r k p . iz m e s t n e k n j i ž n i c e v T r i -
e ru š t . 724 in M s . g e r m . 8, foL 9, iz b e r l i n s k e k n j i ž n i c e ) . G l e d e n a to , d a 
j e b e s e d i l o i z p r e d 15. s to le t j a , s m e m o to d o m n e v a t i t u d i z a n a p e v . 

N a š p r o t e s t a n t s k i n a p e v ter n e m š k i p r o t e s t a n t s k i in k a t o l i š k i s o 
i n a č i c e i s t e g a m e l o d i č n e g a o b r a z c a , k i j e to re j p o i z v o r u p r e d r e f o r m a 
c i j s k i . K e r se z n j i m b i s t v e n o u j e m a t u d i n a p e v č e š k e i n a č i c e v y s e h r a d -
s k e g a r o k o p i s a , j e ve r je tno , d a s l o v e n s k i p r e d r e f o r m a c i j s k i ni b i l d o s t i 
d r u g a č e n . V e n d a r se zd i , d a v e l j a t u d i z a n a p e v , k a r d o m n e v a m o z a 
b e s e d i l o : p o l e g o f i c i a l n e g a c e r k v e n e g a n a p e v a j e b i l v r a b i š e l j u d s k i , 
k i j e s i ce r h k r a t i z b e s e d i l o m i z v i r a l iz i s t e p r e d l o g e , ni p a se p o v s e m 
u j e m a l s c e r k v e n i m . Č e a n a l i z i r a m o n a p e v e i n a č i c s k u p i n e B , v i d i m o , d a 
so m e d n j i m i s ice r m e l o d i č n e r a z l i k e , g r a j e n i p a so e n a k o in p o ob l i 
k o v n e m o b r a z c u so rodn i p r o t e s t a n t s k e m u n a p e v u . S f o r m u l o i z r a ž e n o 
i m a n a p e v iz C a t . 1574 o b l i k o [ : A B : ] C C D A B E , s l o v e n s k i l j u d s k i p a 
[ : A B : ] C C A B . F r a z e s e s e v e d a n e p o n a v l j a j o p o v s e m d o s l o v n o , z a r a d i 
p r e g l e d n o s t i f o r m u l e p a m a n j š i o d s t o p i n i so u p o š t e v a n i . R a z e n t e g a s e 
u j e m a t a v g l a v n e m t u d i h a r m o n s k o o g r o d j e in m e l o d i č n a l i n i j a , k l j u b 
d r u g a č n e m u t o n o v s k e m u n a č i n u ( jonsk i : d u r ) . Č e p r a v j e s p r i č o m a n j 
š e g a š t e v i l a s t i hov v k i t i c i l j u d s k i n a p e v k r a j š i o d p r o t e s t a n t s k e g a in 
d o m n e v n o o f i c i a l n e g a k a t o l i š k e g a , p a j e m e d n j i m a v e n d a r to l iko s o 
rodnos t i , d a s m e m o u p r a v i č e n o p r i s o j a t i o b e m a is to p r e d l o g o . Z a p o 
n a z o r i t e v n a v e d e m t r i p r i m e r e s k u p i n e B s p r o t e s t a n t s k i m n a p e v o m : 





D o m n e v o o p o s e b n i l j u d s k i ve rz i j i n a š e b o ž i č n e p e s m i p o t r j u j e t u d i 
m e t r i č n a s t r u k t u r a b e s e d i l a , k i se p o k a ž e v p r a v i p o d o b i š e l e v z v e z i 
z n a p e v o m . K i t i c a l a t i n s k e g a i z v i r n i k a j e s e s t a v l j e n a iz 10 v r s t i c , v k a 
te r ih se m e n j a v a j o s e d m e r c i in sos te re i , v s k l a d u s f r a z a m i m e l o d i j e . 
S f o r m u l o i z r a ž e n o i m a k i t i c a o b l i k o : 

[ : A B : ] C C D A B E ' 

7 6 7 7 6 7 7 6 

P o v s e m e n a k o o b l i k o v i d i m o t u d i v č e š k e m p r e v o d u , n e m š k i p a i m a tu 
in t a m š e a n a k r u z o . V s l o v e n s k e m p r o t e s t a n t s k e m b e s e d i l u » H v a l i m o m i 
d a n a s B o g a « , k i j e r e d n o o b j a v l j e n o s t e m n a p e v o m , j e a n a k r u z a d o s l e d n o 
v v s e h v r s t i c a h , m e d t e m k o n a s t o p a v » t a s t a r i b o ž i č n i p e s m i « le s p o 
r a d i č n o . M e t r i č n a s h e m a j e k o m b i n a c i j a s e d m e r c a in š e s t e r c a , k i se v 
l i t e r a tu r i i m e n u j e » v a g a n t s k i v e r z « . ^ 2 

V p r i m e r i h s k u p i n e B p a o b s e g a k i t i c a le 6 v r s t i c in 2 v r s t i c i p r i p e v a , 
s k u p a j 8. M e t r i č n i o b r a z e c j e k o m b i n a c i j a o s m e r c a in s e d m e r c a , t a k o 
i m e n o v a n i » r o m a r s k i verz«. ' '^ S f o r m u l o i z r a ž e n o i m a k i t i c a o b l i k o : 

[ : A B : ] C C + A B ( = p r i p e v ) 
8 7 8 8 8 7 

Z a n i m i v o j e , d a j e t a k o o b l i k o k i t i c e o b e n e m z r o m a r s k i m v e r z o m u p o 
r a b i l P r e š e r e n z a s v o j o » Š m a r n o goro«.^-^ 

M e d t e m k o j e v p r i m e r i h z n a p e v o m me t r i čn i o b r a z e c b e s e d i l a s k u 
p i n e B p o v s e m j a s e n , p a v z a p i s i h iz S N P m e s t o m a š e p a . . N a j b r ž so 
z a p i s o v a l c i » p o p r a v l j a l i « , k o l i k o r n i so p i s a l i p o n a r e k u . 

4. S t r n i t e v i z s l e d k o v . S l o v e n s k a » t a s t a r a b o ž i č n a p e s e m « j e p r i r e d b a 
l a t i n s k e » D i e s est l a e t i t i a e « , k i j e i z p r i č a n a v r o k o p i s i h iz 15. s to le t j a , p a 
j e n e d v o m n o s t a r e j š a , k e r p o z n a m o iz t e g a č a s a že č e š k i in n e m š k i p r e 
v o d o z i r o m a p r i r e d b o , iz 14. s to l e t j a p a h o l a n d s k e g a . 

S l o v e n s k o b e s e d i l o s e p o j a v i p r v i č v P e i s n i h 1565 in j e že t a k r a t 
v e l j a l o z a s t a r o , iz č e s a r s k l e p a m o , d a j e b i l a l a t i n s k a b o ž i č n i c a p o s l o 
ven j ena v s a j ob k o n c u 15. s to le t j a . I z o p o m b k p r o t e s t a n t s k i o b j a v i in iz 
T r u b a r j e v i h i z j a v n a d r u g e m m e s t u s o d i m o , d a p r o t e s t a n t i k a t o l i š k e g a 
b e s e d i l a n i so v e l i k o s p r e m i n j a l i . 

Š t e v i l n e o h r a n j e n e k a t o l i š k e i n a č i c e m o r e m o r a z d e l i t i v d v e s k u p i n i . 
B e s e d i l o s k u p i n e A p r e d s t a v l j a o f i c i a lno c e r k v e n o p r i r e d i t e v l a t i n s k e g a 
i z v i r n i k a , k i se j e o h r a n j e v a l a s t i s k o m o z i r o m a p r e p i s o v a n j e m in se do 
p o d r o b n o s t i u j e m a s p r o t e s t a n t s k i m b e s e d i l o m . Ž i v e l a j e n e k a k o od k o n c a 
15. do s r e d i n e 19. s to le t j a . N j e n p r i r e d i t e l j j e m o r a l b i t i t eo log , ke r vse -

^2 Gl. V. V o d u š e k , Arhaični slovanski peterec-deseterec v slovenski l jud
ski pesmi. S E X I I (1958), 187. 

^3 Vi, ki hodite na sveto / Šmarno goro, blagor vam! (Poezije izd. 1946, 335.) 



b u j e b e s e d i l o n e k a t e r e t e o l o š k o u t e m e l j e n e mis l i , k i j i h v i z v i r n i k u ni 
in t u d i ne v d o s e g l j i v i h n e m š k i h r o k o p i s i h p r e d r e f o r m a c i j s k e dobe . T o 
k a ž e , d a j e s loven i l s a m o s t o j n o ob i z v i r n i k u . 

B e s e d i l o i n a č i c s k u p i n e B , k i g a n a j b o l j e p r e d s t a v l j a b r a s l o v š k a 
i n a č i c a , S N P 4795, j e ž ive lo ko t l j u d s k a p e s e m š e v p r v e m dese t l e t j u 
20. s to l e t j a (v B e n e š k i S l o v e n i j i š e d a n e s ) , p r v i z a p i s i p a s e g a j o v z a č e t e k 
19. s to le t j a . V s e b i n s k o j e p r e p r o s t e j š e . N a m e s t o p r e v o d a k i t i ce Ut vitrum 
non laeditur — Koker sonce skuz glaž gre p a v s e b u j e k i t i c o Angelus 
pastoribus, k i j e v b e s e d i l u A ni in t u d i p r i p r o t e s t a n t i h ne . Za to d o m n e 
v a m o , d a b e s e d i l o B ni n a s t a l o iz A še le v z a č e t k u 19. a l i ob k o n c u 
18. s to le t j a , a m p a k j e p o i z v o r u s a m o s t o j n o in n e m a r a tud i ze lo s t a ro . 

N a p e v , k i g a s l o v e n s k e m u b e s e d i l u p r e d p i s u j e j o p r o t e s t a n t s k e p e s 
m a r i c e , j e i z p r i č a n v zvez i z l a t i n s k o p e s m i j o » D i e s est l a e t i t i a e « že v 
15. s to le t ju , p a j e n e m a r a t u d i s t a r e j š i . Ve r j e tno j e v e l j a l t u d i z a s l o v e n s k o 
k a t o l i š k o b e s e d i l o s k u p i n e A , s a j so se p e l e p o n j e m še i n a č i c e s k u p i n e B , 
le d a j e z a n j e n e k o l i k o p r i k r o j e n . 

Zd i se to re j , d a j e l a t i n s k a b o ž i č n i c a » D i e s es t l a e t i t i a e « d o ž i v e l a n a 
S l o v e n s k e m d v e p r i r e d b i , od k a t e r i h j e e n a ž i v e l a k o t c e r k v e n a p e s e m , 
p r v o t n o o b j a v l j e n a v p r o t e s t a n t s k i h , na to v k a t o l i š k i h t i sk ih , d r u g a p a 
j e b i l a l j u d s k a p e s e m , k i se j e š i r i l a p o u s t n e m i z roč i lu in se o b d r ž a l a š e 
d e s e t l e t j a p o t e m , k o j e p r v a že i z g i n i l a iz k n j i g . 

(Se nadaljuje.) 

Zusammenfassung 

DIE VORREFORMATORISCHE ÜBERLIEFERUNG IN DEN SLOWENISCHEN 
PROTESTANTISCHEN GESANGBÜCHERN 

UND IN DER NACHFOLGENDEN ENTWICKLUNG 

Die Abhandlung umfaßt jene Lieder der slowenischen protestantischen Ge
sangbücher, die schon von den Herausgebern als slowenisch bzw. alt bezeichnet 
wurden. Es sind dies: 1. Vetus Slaoorum Decalogus, 2. Solemnis ille cantus Dies 
est laetitiae, 3. Vulgaris Slaoorum in die resurrectionis cantus, 4. Ena stara oe-
likanočna pejsen (Variante Nr. 3), 5. Vetus Slaoorum Veni S. Spiritus, und 6. Ta 
božična pejsem Puer natus. Die Lieder Nr. 3, 4 wurden schon von Dr. Ivan Gra
fenauer erörtert, die Nr. 6 von der Verfasserin der vorliegenden Studie, welche 
den Versuch einer Fortsetzung und Vervollkommnung der begonnenen Bemüh
ungen um die Lösung des Problems der einheimischen Überlieferung in den 
Gesangbüchern des 16. Jahrhunderts darstellen möchte. 

I. Te stare deset zapuvidi (= Die alten zehn Gebote, Decalogus). 
Der Decalog in Versen ist in allen Ausgaben des protestantischen Gesang

buches des 16. Jahrhunderts, erstens im Jahre 1567, desgleichen in den späteren 
katholischen Drucken und Handschriften anzutreffen. Der ursprüngliche slo
wenische Text, welcher vermutlich mindestens im 15. Jahrhundert nach einer 
lateinischen Vorlage und ohne spürbare Anlehnung an deutsche Fassungen ent
standen ist, war bis zum Anfange des 16. Jahrhunderts in Gebrauch. Die prote
stantische Fassung überlebte nicht die Reformation, mohl aber wurde in die 
späteren katholischen Drucke die »Kratka in zastopna teh deset zapuvidi iz
lagan (= Kurze und verständliche Erläuterung der zehn Gebote) als »Postna 
pesem« (= Lied für die Fastenzeit) aufgenommen. 



Über die ursprüngliche Singweise des Dekalogs stehen die Nachrichten aus. 
Diejenige, die Trubar dem Texte vorgeschrieben hatte, ist zwar auch oorrefor-
matorischen Ursprungs, war aber im 15. Jahrhundert in Verbindung mit dem 
Osterlied »Frew dich du werde Christenheiti in Gebrauch. Im Druck wurde sie 
zuletzt 1595 veröffentlicht, mußte aber noch in der mündlichen Überlieferung 
weiterleben, weil man sie genug gut erhalten in einem katholischen handschrift
lichen Gesangbuche aus 1735 antrifft. 

II. T a dan je vsiga veselja (= Dieser Tag is voller Freud, Dies est laetitiae). 
Der Wortlaut ist in allen protestantischen Gesangbüchern des 16. Jahrhun

derts, von 1563 angefangen, veröffentlicht morden. Die slowenischen katholischen 
Varianten können in zmei Gruppen aufgeteilt werden: A sind Beispiele aus 
nachreformatorischen Drucken und Handschriften, B sind Varianten aus der 
volkstümlichen Überlieferung. Die Beispiele der ersten Gruppe stimmen bis in 
Einzelheiten mit den protestantischen Beispielen überein und sind als offizielle 
slowenische kirchliche Fassung des lateinischen Originals anzusprechen. Inhalt
lich ist diese Fassung ziemlich selbständig und rührt mindestens aus dem Ende 
des 15. Jahrhunderts her. Auch die Varianten B, die als Volkslieder noch anfangs 
des 20. Jahrhunderts, teilweise bis zur Gegenwart fortlebten, sind ziemlich freie 
Übersetzungen des lateinischen Originals und sind dem verwendeten Metrum 
nach vermutlich auch noch in vorreformatorischer Zeit entstanden. 

Die Singmeise, welche in den protestantischen Liederbüchern vorgeschrie
ben wird und wir sie auch in den katholischen Varianten beider Gruppen ver
folgen können, ist die nämliche, die schon im 15. Jahrhundert für das lateinische 
Lied Dies est laetitiae in Gebrauch war. 


